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I Mestne novice. 
Prank Vrabci, na potu v do-

movino, da pride za božič 
k svoji družini, je bil 

okraden v Cleve-
• P P . * landu.; • H . > ; 

• I 
STARA LOPOVŠČINA. 

^Fraiiic Vrabel, ki je bil šti-
ri leta zaposljcn pri Î ake Sho-
re. železnici v CcJslinwood'u, iii 
is i je prihranil v teh letih dokaj 
denarja, je bil namenjen pre-
teč eni torek, da se napoti v 
staro domovino, v Liutomer na 
Stajer&kcim, da se sni de za bo-
•žič s svojo ženo m dvema hče-
rama, katerih mlajša še očeta 
ne pozna. Naredil je že,vse na-
črte, kaj bo kupil v New Yor-
ku'za,svoje drage, m kasno ve-
selje bo vladalo v diru ž in i, ko 
se vrne .s svojim ; denarjem 
$1300 vsega skupaj, na zeleno 
Štajersko. 

V torek opoldne je odšel na 
lvrie depot, da se odpelje ob 
I. uri proti. New Yorku. Toda 
negoy velik kovček k ni do-
spel na postajo, in -ker brez 
njega ni hotel rti©a,pn?j; se mu 
je naročilo, naj poišče onega 
moža, kateremu je dal pove-
lje, da mu pripelje kovček na 
postajo, in potem naj se ao-
pet zglasi ob 6. zvečer, da od-
ide . z večernim vlakom proti 
Nev Yortflu. Kaj j? popoldne 
"delaj se ne ve, toda okoli poli 
pete ure je bH že zopet na po-
staji,. kjer je korakal se min t ja. 
Detektivi pa poročajo, da je "bil 
v nekem saloonu v -mestu, kjer 
je plačal tako ocitpo za pijačo, 
da je moral vsak navzoči vi-
deti, koliko ima denarja. Ko 
I t odšel, f z gosti K le, So mtl 

sle-
drli trije fopoyi. VTgJi so pred 
»?>j<aga mavttek papirja , ovit z 
f a r j em , ustavili Vrabla in ga 
vprašali, če je on zgubil denar. 
Vrabci pogleda v sverj žep in 
ko vidi tam denar, pravi da on 
rvi ničesar zgubil. Lopovi eo 
mu nato rekli, naj pokaže, in 
ko je nesrečni človek izvlekel 
svojo denarnico, so mu jo hi-
tro iztrgati h rok m mu vsi-
1JH v roke prazen papir, časo-
pisje pa porota, da je bil okra-
den na 'fdezniški postaj? na 
isti način, in da ga je okradlo 
pet mož. Vralbel je po tatvini 
seveda takoj hitel na policijsko 
postajo, in vsi mestni detektivi 
ter policisti so dobili generalno 
povelje, da "iščejo lopove. Za-
prli «o nekega Thos Sarilca, 32 
tat starega ti Youngstowna, 
Ohio, katerega je Vrabel spoz-
nal, da je bil v Sistem saloonu 

I kot on. Toda pri Sarteku so do-
bili samo $20.00. 

Mož je sedaj siromak, in dol-
ga leta se mu zopet odpirajo, 
da 0 teikim delom nadomesti 
zgubo, in kdo m opise žalost 
otrok inv iene v starem kraju. 

I Ta agocUba nas pa tudi uči, ka-
ko previdni moramo biti, in 
kako se na labkomišljen način 
lahko v trenutku pride ob vse 

| svoj« premoženje 1 Rojaki, pa-
zite, da se vam tako ne pri-
peti kot siromaku Vrablu. Ka-
dar potujete, je najbolje, da 
denar pred seboj naprej po-
šljete, in ga doma varno dobi-

—Občni zbor Slov. Narodne 
Črt sinke se radi proslave 10 
letnice pevskega društva Tri-
glav prestavi na tretjo nedeljo, 
21. <fec. zvečer ob 8. uri. Na 
dnevnem redu je: Volitev od-

p fcora. Določitev programa *a 
i zafcavni večer, ki se ima vriki 

p . dec. DoMnost članov tega 
kulturnega zavoda je, d* se 

I Zberejo poinoitevHno na mo-
litveni dan v čitalniskih prosto-
rih in si zvolijo odbofr, ki bo 
ddad neumorno za povzdigo in 
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ja dobrih knjig i" časopisov. 
Pripetite tudi nove čtyne s se-
boj. 

—Dr. Lunder - Adamič igra 
v nedelljo, 4. janiiarija, 1914.1 
narodno igro "Testament" po-
vzeto iz slovenskega fcmetske-
ga življenja. 

—Letos so našteli za $23,-
000.000 več premoženj« v Cle-
velandu kot lansko leto. Od te-
ga denarja dobi' mesto $372.000 
več na davkih kot lani. Največ 
so se davki zvišali pri piinovi, 
električni in pri družbi pocest-
ne železnice. 

—Tekom 6. dnij so nabrali 
v Clevelandu $297:000 za Cha-
rity bolnišnico. Sedaj se bo v 
to bolnišnico lahko sprejelo 
visako leto 5000 bolnikov, me-
sto kot sedaj le 3000. Med dru-
gimi .darovalci je bil tudi John 
D. Rockefeller, ki je sam dal 
$25.000. 

—Pronašli so, da so razne 
zavarovalne družbe proti ogh 
nju, Clevelandčanom veliko 
preveč računale. Država j"e u-
peljaJa preiskave, in prihodnji 
državni izbor bo stopil na prste 
zavarovalnim družbam. Sled-
nje so potegnile vsako leto na 
milijone dobička iz države 
O"hio 

—V .sredo so idobili sledeči 
Slovenci državljanske papirje: 
Frank Straus, Louis Florijan-
čic, Frank Mlinar, Martin #ab-
jančič, Josip Kovač, Ignac Me-
glan, Anton Budan, John Lek-
še, Geo. Vidmar, Frank Blat-
aiik, John Pucelj, John Slraži-
šar, Anton Kolenc, John Ko* 
želj. — Sodnik Killits, ki je 
dal papirje, je rekel novim <dc-
žavljianom; Ne oairajte se na 
imena kot "grenhpati.", "<fego"f 

•*honky", katere psovke rabijo 
včasih oni, ki mislijo, da so 
pravi Amerikancj. Oni «0 ®lab-
si od vas. -Poslužit^ se pravice, 
ki vam jo danes podajam, voli-
te pri vsaki volitvi in volite s 
premislekom. Ko dobite svoje-
ga tovariša in veste, , da ni še 
državljan, spomnite ga, da naj 
se ifcuJdi on požuri, da postane 
.naš državljan, vreden velikih 
pravic, ki jih daje ta republi-
ka svojim državljanom. 

—Dramatično in pevsko dru-
štvo "Triglav" .proslavi v ne-
deljo slavnostno K d̂setletttioo. 
Ob tej priliki pokažejo člani 
Triglava, da v resnici marlji-
vo gojijo petje in dramatiko. 
Za nedelo popoldne sq^najel i 
Gndimovo dvorano, kjer se pri-
čne ob 2. uri sijajen koncert. 
Vstopnina' k koncertu je samo 
25c za vse sedeže. Prijatelji 
petja ih glasbe so posebno va-
bljeni. Zvečer pa priredi dru-
štvo krasno igro "Edda", ki 
steetn v Rnausovi dvorani. 'Ka-
dar je Triglav nastopil s svojim 
programom, se je vedno prej 
dobro pripravil, tako da je na-
redil najboljši upljiv na občin-
stvo, in posebno Sedaj ob de-
setletnici dedovanja na pod ju 

petja in dramatičneumetnosti, 
hoče pokazati veo svojo naj-
boljšo zmožnost pri javnih na-
stopih. Zato pa rojakom sve-
tujemo, <fa se obilno. udeležijo 
koncerta v Gncftnovi dvorani, 
kakor <tn«di dramatične pred-
stave v Knausovi dvorani. Ni-
komur ne bo žal, če bo nav-
zoč pri krasnem petju, kakor 
tuxfi zvečer pri fini igri in do-
bri zabavi. f S j : f ! 

—Sedemkrat v dveh mesecih 
so roparji hoteli oropati trgo-
vino. P. Wuertza na 1601 St. 
Qaar ave. V sredo zvečer pa 
jdm je lastnik trgovine nasta-
vil pa*. Sporočil je ptflfcijii, 
naj bo pripravi)ena. OkoH 
enajste ure ponoči zasači 
Wwrtz v resnici roparje v svo-
ji prodajalni, in kot bi trenil, 
je bilo deset policistov v (Jtzmi. 
Ropar je skusal pobegniti (a 
tem, da je stekel suknjo, Mo 
ga je neki policist prije* za nji. 
Toda daleč nt priiel. loer pit 
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Žalosten položaj 
Brzojavke poročajo, da vlada* 

jo na Calumetu jako ne-
redne/ razmere. Stre-

ljanje med štraj-
karji in skabi. 

KONEC STRAJKA? 

Caluimet, Mich., 11. decerob. 
Okoli 18.000 ljudij se je zbra-
lo k demonstraciji v Calumetu 
in Hiuigbtonu, da zahtevajo, da 
se naredi mir v krajih bakrenih 
rudnikov. Ustanovila se je ta-
kozrvana "Citizens Alliance", 
ki bo baje skrbela, da se vsie 
postave ispolnujejo. 

William Moyer. predsednik 
Western Federation of Miners, 
je staril štnajkarje, naj bodejo 
mirni in naj se ne Udeležijp 
demonstracije. Shodi so se 
mirno vršili. Do streljanja pa 
je prišlo pri Quincy ruthvillcu. 
Strajkarji so napadli deputy 
šerife, ko se je zbirala parada 
na Hougfhtonu. Trije (teputiji 
so bJfli s strelom zaefeti. Upor 
je nastal, ko so hoteli deputiji 
nekemu štrajkarj-u vzeti strel-
no orožje. Zaprli so »deset 
šltrajkarjev. P o demotnisfrracJjH 
se je vršil shod, pri katerem sd 
se sprejele resolucije, da obla-
sti ne store svoje dolžnosti. 
ObttoJžifli so tudi državnega 
pravnika Antona Lucasa, ro-
dom Hrvata, da zanemarja svo-
je dolžnosti. V pondeljek se 
zlbere ve4ika porota, ki bo ob-
dolžila krivce. Ves boj je na-
.pesrjen . proti Western Federa-
tion of Miners, in baje bodejo 
prijeli vse delavske jvoditelje, 
da jiih obtožijo. 

Washington, no. »dec. Poro-
čali smo že zadnjič, da so so-
d̂ išča Zjedinjenih držav začela 
preganjati ynijske voditelje iii 
premolar je v Colorado Tože-
ni so da so prekršili anti-trust-
no postavo. Predsednik Wil-
slon se je včeraj izjavil, da se 
to preganjanje delavcev ne vr-
ši po vladnem naročilu. Zvezi-
na velika porota v Puebli, Co-
lo, j^na svojo roko zdčela pre-
iskavo proti delavcem. Tudi se 
je Wilson izjatvil, da vlada nika-
kor ne bO najela -posebnih od-
vetnikov, ki bi dolžili delavce, 
ker kongres j « dovolil vladi 
$300.000 za posebne tožbe, to-
da se je pri tem izrecno izja-
vil, da teh $300.000 se ne sme 
porabiti za preganjanje delav-
skih organizacij. 

—o— 

Umor pri Opatiji, Iz Reke 
poročajo, da so našli v Kantri-
diji blizo Opatije strašno raz-
mesarjenega Ogra Josipa IPe-
teka. Ko so ga našli, je še di-
hal, toda -bil je Vez zavesti. 
Prepeljal so ga v bolnišnico, 
vendar pa je malo upanja, da 
bi okrevali. O zločincih nima-
jo še nobene sledi, 
• ? Obesil se je v Opatiji Anton 
Črnec; lcočijaž pri Brueknerju, 
rojen v Rakeku, pristojen v 
Slavino na Notranjskem^ Ne-
srečnik je bil star šele 25 let. 
Bil je alkoholik in je ra«$ tega 
iztgubi! sliuižbo. Ker mu je po-
šel denar, je izvršil samomor. 

y -"Fred Flannely, ognjega-
sec, je v snedo popoldne šel ga-
sit brez hlač. Zapoved v og-
njegasnem oddelku pravi,* d* 
mori vtsak ogrijegasec, pri C n̂a-
menju ognja takoj iti na Svoje 
mesto. 

Flanely je bit pravkar 
v kopelji, ko zapoje zvon. Ker 
ni »mel druzega v Wi8ni, je vr-
gel m tebe spodnje "gate" in 
ne tla bi imel čas gumbe za-
peti, je hitel na voz m pognal 
v dir. Številne deklice na ce-
sti 90 se z' glasnim krikom okr-
nile od Flamnelya, ko «0 ga 
videle brez Wač na vozu. Flan-
nely *e je pozneje pritožil pri 
poveljtriku, * se morajo za-fA/Vdll » p i " 

ffJifft Annti /ia "bi hlače' 

60.000 b i l z dela. 
...Vi, ; • ../J. ,11 - '*. ' 
V Cincinnatiju je potila vodo* i 

vodna cev, in posledica je, 
da je 60.000 delavcev 

brez dela. 

NEVARNOST OGNJA. 

Cimciminati, Ohio, 11. )dec.', 
V vizihodlnem delu mesta je po- ( 

čila glavna vodovodna cev in ' 
posledica je, da je ostalo 60.000 
delavcev brez dela. Skoro vse ( 

tovarne v mestu $0 bile prisi- 1 

ljene, da ivstavijp jlelo, ker ni- ' 
so imele vode. Meistna oblast ; 

je storila vse, kar je v njeni 1 
moči, da popravi škodo, ven-
dar ibo trajalo nekaj dlnij, pre- 1 

dno bo vodovod popravljen. Sa- ' 
mo <felavci bodejo zgubili na ' 
plačah skoro pol imilijona. Vse 
šole so zaprli, in če voda ne bo 1 

čista, ko bo šk<<da popravljena, I 
tedlaj zapro šole za nedoločen : 

čas. (Poosebna nevarnost pa 1 

preti, mestu, če zbruhne kak 
večji ogenj. Ogtnjegasni načel- ' 
nik Bunker se je izjavM, da če ' 
prične kje hudo goreti, da ni-
majo dovolj vodo niti za eno 
uto. Edin ressevoir, ki je ostal, 
je v Eden parku, ki ima le ma-
lo množine vode^ Hoteli, .re-
•st a vran ti in saloon i so brez vo-
de, in kdor dobi vjxflo, jo hraini 
kot .dragoceno pijačo. Kolikor 
so jo mogli Jobitii so jo odlda-
li bolnišnicam, kjer bolniki že 
silno trpijo na pomanjkanjAi vo-
de. iDružba cestne železnice vo-
zi vodo iz Ohio reke, da jo ra-/ 
b« .za svoje stroje, toda kljub 
temti je promet cestne železni-
ce deloma ustavljen. 

Nove volitve. 

Mexico City., 11. dec. Meksi-
kanski kongres je pri svojem 
včerajšnjem (zborovanju ipsno-
glasil nove volitve na prvo ne-
deljo meseca julija priti. leta. 
Dotedaj ostane Huerta pred-
sednik. Huerta je prosil kon-
gres, da mu podeli moč dikta-
torja. • 'r ^ i ' 

o — — 

Vodiška Johanca še vedno 
"pobožna". Kakor znano, biva 
sedaj Johanca v samotni celici 
lju/bljanske sodniijske . palačf. 
Ker je v preiskavi, je revica sa-
ma in ji je neki silno dolgčas. 
.Da pa vsaj nekoliko zopet pri-
de nkxl ljudi, je prosila, da srne 
hoditi vsako nedeljo k maši z 
dnutgimi kaznjenkami, A tuidi 
tu je sama. Ima od drugih od-
daljen stol, s katerega m Ho za-
vija oči sproti nebu in je vse 
njeno vedtenje sploh tako, ka-
kor najboljše tercijalke. Vse to 
pa njenih sovrstnic ne premoti 
in jo imajo za najslabšo med 
vsemi, češ, tudi me smo gTe- , 
šile m se pokorimo, a da bi se 
bile v farrovžu iz Kristusove 
krvi norčevale, ni nobene, če 
takrat ni imela vere, je tudi se-
daj nima, pa naj se dela še ta-
ko pobožna, m imajo prav. 

o 7-

—Rojaki, ki ste prišli v to de" 
žetlo z namenom, da ostanete 
tu, vaša dolžnost je, da posta-
nete ameriški dfržarvljani. Vsi 
oni, ki še nimate prvega dtfžav-
1 jonskega papirja, zgkaite se v ; 
petek, 12. dec. ob 8. zvečer v 
mali Knausovi dvorani, kjer se 
vam bo spisala prošnja brez-
plačno. V petek zvečer se po-
tem tudi odloči, kdaj odide mo 
skupno na codnijo. čas bo od-
toČeirtako, dame bo treba niko-
mur pfastiti dela. Tako smo pre-
skrbela za vse in pomagamo 
povsod v vašo korist. Rojaki 
Slovenci, vpostevajte to vabi-
lo in pridite v velikem številu, 
ker vsak nktod nima toliko u~ 
godnostij kot vi. Kolikor več 
vas t>o, tem bolj bodtmo poka-
zali xlrtueemu narodu, da smo 

• ' . m. ' • «, 
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Denar za lopova. ' 
Zločinci v Chicagi in drugih 

mestih so zbrali $8000, da 1 
rsšijo morilca smrtne J 

kazni. £ 

I 1 

MALO UPANJA. M 

v ( 

Columbus, Ohio, 10. dec., V j 
četrtek zvečer ali v petek zju- < 
traj mora iti na električni stoD i 
Frank Kinney, ker je pred j 
dobrim pol letom umoril v Cle- ( 
velandu kapitana Byrns, in si- < 
cer v trenutku, ko se je spla- ] 
zil v njegovo stanovanje, da bi j 
ga oropal, toefa je bil pri tem 

zasa6en, nialktar je ubil kajpi- j 
tana. Sodnijska obravnava je 1 
določno dokazala, da je Kin- ; 
ney pravi krivec, da je hladno- < 
krvno ubil mirnega državlja- j 
na, katerega je celo hotel oro- i 
pati. Vendar ker v državi Ohio 
že -dolgo ni bil nihče postavno 
ibsmrčen na električnem stolu, 1 
so se tudi sedaj btglasili nas-
protniki smrtne kazni in se za-
čeli bojevati pri guvernerju 
Coxiu, da pomilostr Kinneya na 
dosmrtno ječo. Guverner pa o 
tem neče ničesar slišati, pač pa 
je celo odlpotoval iz Cohimlbu-
sa v New York, da ne dobi no-
benih pisem več, in da je od-
soten v času, ko bo Kinney 
plačal svoj umor pa električ-
nem stolu. Za morilca Kinneya 
se je potegnil celo clevelandski ' 
jupan Baker, ki je pisal guver-
nerju, naj pomiioati Kinneya, 
kajti država "it v največji sili 
ima pravico vzeti življenje ka-
kemu <tniavlja<mi. Župan Ba-
ker zelo obžaluje, ker je Kin-
ney obsojen na smrt. Pet. Witt, 
clevelandski komisar cestne že-
leznice je pisal gmrernrerju 
Coxu: Rad se bom boril za va'g 
prihodnjo jesen, ko se bodfcte 
zopet potegovali za guverner-
sko mesto. Toda prosim vas, 
<fa ne pridtete pred mene kot 
guverner, ki ima krvave roke. 

Državna oblast je zvedela iz 
zanesljivih poročil, da »o zlo-
činci in lopovi v Chicagi, Cin-
cinnatiju »n Clevelandu nabrali 
skoro $8000, da rešijo morilca 
Kinneya električnega stola. 
Najeli so enega najboljših ad-
vokatov v državi Ohio, John 
Egana, ki je poleg tega celo 
osebni prijatelj guvernerja 
Coxa; bHo je uradno uloženih 
več prošenj za pomiloščenje 
na dosmrtno ječo, toda Cox 
je vse te prošnje prezrl. Od-, 
bor za pomiloščenje bi pomilo-
stU Kinneya, da ni jasno dbka-' 
zano, ida je Kinney potem, ko, 
je ustrelil kapitana, sprožil svoj 
revolver dvakrat celo na nje-
govo ženo, rn jo ranil, toda k 
sreči jo ni smrtno zadel. Pri 
sodmijski obravnavi je Kiney 
sicer tajil, da bi on ustreKl ka-
pitana( toda ker ni mogel po-
vedati, kdo (friiigi je streljal, in 
ker je priznal, da je dvakrat 
ustrelil na kapitanovo tženo, je 
seveda njegova krivda s tem 
precej dokazana. Zato pa od-
bor za pomiloščenje neče 'ni-
česar slišati, da br odtegnil 
smrtno kazen Kinneya. 

Sicer pa nihče ne ve, kdo je 
pravzaprav Kinney, le kat. du-
hoven v ječi Kelly, pri katerem 
se je Kinney spovedal, ve za 
vfo .skrivnost, toda Rev. Kelly 
ne sm« govoriti. F. L. Rike, 
ki hna v oblasti električne na-
prave v ječi v Cohimbusu, je 
električni stol že pripravil za 
četrtek. 

o -
Glavobol 

se lahlco hitro olajša z rabo 
Severovih Praškov zoper gla-
vobol i nnevralgijo (Several 
Wafers for Headache and Neu-
ralgia). Hitro ki milo učinku-
jejo. Cena 12 praškov je 25Č 1 

Naprodaj «0 v lekarnah. Ako 
jih nima lekarnar," jih lahko na-
ročite od nas. Vprašajte lekar-
narja za Severov Almanah za 
•Slovence za 191* aH pa pišite 

"Požigalčeva hči". I 
$ ^ ^ ^ ^ 

Prvo dejanje te krasne igre 1 

nas prestavi na pokopališče 
inajhnega mesteca na Dolenj-
skem, kjer so pravkar zagrebli 
ženo vaškega godca in pijanca 
Vrabca, dobro mater in delav- j 

/ no gospodinjo. Dva njena mala 
otroka in 161 etna hčerka žan-
jejo nad odprtim grobom, do-
čim se je Vrabec, mož ranjke, 
isti dan napil kot ponavadi, in 
še »dobro vedel ni, kaj se je zgo-
dilo. Starejša hči Rezika, ki je 
slutila v Ljubljani in je -sedaj 
prišla na pogreb, se sreča na 
pokopališču s svojim očetom. 
Njen oče se je precej zadolžil 
pri nekem Škrjancu, konjskem 
mešetarju, Ta Škrj^nec se je 
zagledal v njegovo Reziko, in 
divja ljubezen se vname v nje-
govem srcu za Reziko. Spravi 
se torej nad njenega očeta, ka-
teremu pove, da jo mora on, 
njen oče, ,prisiliti, da vzame 
njega, Škrjanca za moža, a'li pa1 

mu proda bajto in ga požene l 
po svetu. Vrabec se vstraei teh 
besedij in hiti a. vso silo prigo-
varjati svoj<i hčeri naj vzame 
Škrjanca za moža, in dobro se 
ji bo godilo, kakor tudi njene-
mu očetu. Prijazno, toda odloč-
no odvrne Rezika, da na strani 
takega moža kot je škrjanec, 
ena ne more biti nikdar srečna, 
ker on je surov,; divji, strasten 
in stepanski. Ves cibupan oče I 
"naid odgovorom, ne ve, kaj j)i 
naredil. Na pozorišče pride To-
ne Potokar, sin udove Potoka-
rice, krojaški pomočnik. Tjudi 
on se jw zagledal v lepo Reziko 
in čisti* ljubezen je vzplamtela, 
v .njegovem srcu do lepe de-' 
Colice. '2e na pokopališču jo 
vpraša, če hoče biti njegova. 

1 Orna mu sicer naravnost ne-od-
reče, kajti na dan smrti njene1 

: matere ne more govoriti o po-
roki, vendar mu da upanje za 
bodočnost. Istega dne kot je 
bil pqyreb se vrne v domači 
kraj Janez Vrne, ki je bH na-

: rseljen v Ameriki, in s seboj pri- j 
• petje mladega Indijanca. Tedaj i 

ko je potoval v Ameriko, ga je! 
i hotel Vrabec blizu Trsta nekje j 

pahniti v morje, vendar so ga 
, rešili. Njegov oče, stari mož je 

grobokop v domačem kraju. 
; Siri se mu da spoznati, in vese-
1 I je očetovo je seveda veliko. 1 

Drugo dejanje se vrši na si-
romaškeijj domu starega Vrab-

: ča. Rezika odpošlje mlajši se-
strici v šolo, potem po vstopi-
ta v sobo Urška, sestra mesar-1 

ja Martina Sekača, in njen brat 
' sam. Urika je gledala na lepe-
;ga Potokarjevega Toneta, <la 
bi ga vzela, in ko je začula, da 
-se PotokaT približuje Reziki, je | 
šla naravnost do nje, jo psova-

i la, .da zapeljuje fante, da nori-
• jo za njo i.txl. Rezika, seveda ^ 

svesta si svoje nedolžnosti, u-( 

govarja temu. Urška potem od-
ide, njen brat Martin pa še 
ostane pri Režiki in ji pove, da 
ve za boljega fanta, namreč sa-
mega sebe. Tudi on konecno 
odide. Zdajci pa. stopi v sobo 
IFotckarica, mati Toneta, tudi 
njej je hudo žal, 4cer se ta "pri-
tepenka" Rezika peča z njenim 
sinom. Opsuje jo z maniro, in 
Rezija konecno sprevidi, da 
kot snalha . .pri Potcflkarrri ne 
more biti. Odipove se Tonetu. 

Zdajci prkle v sobo Skrja-
, nec. Prilizuje se Reziki, toda 
ona njegove nesramnosti od-
ločno zavrne, ČeJ, da je vest 
in poštenje več vredno kot *vsi 
pridobljeni denarji s sleparijo. 
Škrjanec nevoljno odide. Za 
njim stopi v sobo njen oče 
Vrabec, pijan. Rezika se od-
strani. Vrabec zaapi pri mizi.; 
Rezika se vrne in naroči se-
strama, naj se pripravijo za na 
pot v LjuWjano. Vitopi Tone, 
ki je cul, da je bila njegova 
mati pri - Reriki. Prosi jo za 
božjo voljo naj 'ga počaka to-
liko časa, nh pregovori mater. 
Rezflca mu ne more obljubiti. 
Potokar odide ves žalosten. Po-
tesn »se na otroci iposloivijo od 
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Divjaki kot poslanci 
' fl 

• 

V avstrijskem državnem zboru ^ 
> je nastal velikanski pretep, j 

tako da 10 morali par-
lament razpustiti. 

- 3 
KRIZA V NEMČIJI. I 

Dunaj, n . dec. Pri včerajli^M 
seji avstrijskega <lržaWn|BH 
zbora je nastal tak škandali 
pretep in pobijanje, da se je ittOR 
rala seja prekiniti, in da boim|S 
žavni ztbor najlurž Tazp>ulščaai?| 
Poslanci so prinesli v državgfHl 
zbornico zvonce, piščalke, tro-
bente in druge instrumente, m'§. 
so'z njimi delali tak ropot, <jj|j 
je šlo skozi ušesa.. Vzrok je m B 
»bedeč: Rusinski državni 
slanci s pomočjo drugih po* 
slanoev so stavili predlog, d*|| 
se premeni volivni red iti JN^p 
livna pravica za državni zbor. • 

j Ministerski predsednik StUPgll^ 
o tem ni hotel ničesar slisati,^ 

! Potem so pa .stavili Rusini pre-1 
dlog, naj se seja državnega zb&H 
ra prekine, v znak, da se 
slanci ne strinjajo s 
vlade. Na osebno prizadevaiiji||j 
*mini«terskegii predsednika je ; 
ta predlog propadd, nakar S»f| 
. začeli rusinski in drugi dtžav-|j 
ni poslanci tako razdajati, 
je drravni zbor raziil. 

Berolin. 10. dec. 
;' nemškega državnega kancelSS 

ja je Jako omajano. Socija^i 
so v državnem zboru 

! precfflog, da se spremeni vm> 
1 va nemške države y toliko, 'mm 
) bo državni kjmcefar o<%ovof#iO 

državnemu zboru za vse M 
' umnosti, ki jih povzroči c «mB| 
1 in da ima državni zbor p r i cV fH 
' odstavki kancelarja. f " ^ J H 
j ima preveč moči, in če drc l f^H 
'.zbor, katerega p6sl&nce f f r l l B B 
",lik) ljudstvo, ne stori kaj kar i 
S zahtevi vlada, tedaj je 
! sčen. Državni zbor pa ima p n f l 
r 1 vico spremeniti ustavo v ^ ^ H 
'jin če se bo ustava .spremeCT^ 
"jv ljudsko korist, tedaj n ^ M B 
^ nemška vlada s cesarjem ^ i i « 
[ičelu imela toliko pravic. 
" j Toda kakor so se trudtH fl 
jcijalii&ti, da bi prodrli s svo-

jim predlogom, je bilo 
man. KatoBški centrum 

" izjavili, da bo glasoval p ^ t j 
predlogu, 'ki je konečno^^^f 
propadel. Kancelar B e t b i M H 
Hdlweg se je odločno izjjf jpjS 
da nikakor ne misli odstofraH 

, niti ni od cesarja pooblaščen 1 
.da bi podal resignadjo. 

o 
i 
t' Za dobro vino. . 

Berolin, 10. dec. Katoliški 
- škof v Wuenburgu je i a l ^ l 
- edikt, v katerem svari dubt^H 
1 j ščino. da kupuje le dobro » | 
• (nepokvarjeno vino, ker v 'pfcf i 

-slednjem . je nastalo ^ 
' Nemčiji mnogo trgovin, ki j a J 
1 pečajo s pokvarjenim v i n o « ® 

> Noblova nagrada. 
» 
j Christiana, Norvegija. i a ffi 
. dec. Senator 2j«dwijenih Ž I B M 
, EVihu Root, je dobil NoblOVO 
r nagrado, ker je baje v i<*>| 
L 1912 največ naredil, da 
rnrani svetovni tmir. ;; ^ f f l 

DVNARJC V IT ARO DOMOVINO 
••j' Mailt tem*: - I* *w* , gjjngnEHB 

1 50 kron za id.30 
100 kron za 2045 ~ 

; 200 kron . . . . . . za i o f l l 
1 300 kron r*. za 
• 406 kron za 8 i J t 
I 500 kron z* 10235 
1 1000 kron za aoi|w| 

2000 kron za 407$jQ;l 
•aliuJu la Iiltat« ui (ah • • 
roiunni j« w m F* 

Ooim w mkiitnt iviU 
IzdIičiIo br«K vinarji o<lfeMtk*. 
o. k r. poltnl hranilni nrad ^ I V t H 

, itdnii. , 

4o |50.00 v aotaMlRl v prlporočtntm . 
k (fl rtginrfnmm »fcni iWr'j 

• I t " 
• - I f l T , PODRIttNICnSS 



t J j y f t s S U B H M ^ ^ 
I sC^-y . v i -

v ttflfe^ * V J I M B T T T T r ^ L i M ... ni • ̂  • jF'r" n̂ ifflL /' \ ĵP̂ l̂ fK̂ ttr̂ mBf 

Lahesnajeva v sicrajni i 

J Ljubeznjiva te*a pa samo ne- \ 
!p*Jko zmaj« w rameni, »kakor ] 
|tri ji bilo vseeno, zakaj bi tu a 
Imoičale o kaki stvari, ki je 
;f-ttiana že skoro polovica lju- t 
dem ma Francoskem. { 
P^Da celo povem vaim lahko, 1 

f i t - jo je skrivej potjuboval. i 
Mfoj Bog, saj veridar to ni ta- c 

ligo velik greh 1 Strašno pri .tem 
Ifesamo nesrečna smrt Loj zike d 

In »lepa jeza njenega ljubčeka, v 
| ki te hooe zdaj maščevati. Le ti 
jtfi»^in1rt~, da se je ta mož drz-
|£| kar odkrito povedati, da bo 't 
li^edsedtiika "zaklal kot prešiča, z 

pride kdaj v njegove roke!" 
| 0o<lnic je ves čas (pazljivo h 
poslušal. Pri slednjih besedah r 

E prekine govor maidame v 
Sfkjwhom s sledečim vprašan-
|v»Il » 
141 Ali res, to je javno povedal ? n 
AM »mat« mogoče kako pričo 
*a svoje trditve ?" 

"O, gospod sodnik, koHkor 
l i k hočete, in rade bodejo pri- r 
iatol Vi l zgodba je zelo muč- v; 
m za nas in imeli smo že mino- t 
go sitnosti radi tega. K sreči j 

g j l je bil moj brat v življenju ti 
IflpBo visoko spoštovana oseba, t 
da <nu slabe govorice niso mo-

Goapa Borthom je takoj ra-
[MJlil i , <Da ižče gospod sodnik 
H r o sled morilca. Toda jezi- r 

jo je, ker je tako odkrito s 
B rg r i l a , in tiapravJjala se je, 
Hp«t i iM< s stola in odide. Go-
spod sodnik se ji zahvali za čas, 

llrtrterega je žrtvovala, d* je po-
||tagala odkriti sled za morit- t 
K t K o SO bHe odpravljene se < 
H p a e druge formalne stvari in i 
podpisan zapisnik, spremi sod-
p i k gospo Bonhom in Lahes-
l i i jeve <do vrat m se poslovi od 
epi) s prisrčnim 

stresen je m h 
P S i i n Ko je bil soldlnik sam. 
S premtiffja nekaj minut sam za t 
|*Obe, potem pa zapove orožmi-
K k i stoj« pri vratih: 

"Gospod Jakob Lautier naj i 
g V čakalnici sta oba Rubau-

že z nervozno jezo čaka- i 
H kidaj b odet a zaslišana. In j 
K so sedaj Jakoba pred njima 
Hpklicatf k sodniku, trni sleditia 

p^čitikvmii, boječimi očmi, kot 
f M «e bala, da prinese prihodnja < 

pricob začuti lahno tresenje 
telesa, ko vstopi pri sodniku. 

pNič mu ni bilo bolj- odurno in 
^Krijft-nri kot ta večna izpra-
^ p a n j a in pregovarjanja, ki 
yjlvvzel se je, da bo povedial ta- t 
B malto loot le mogoče, da ga 
^ptiečno s to stvarjo, ki njega -s 
mi t ne briiga, puhtijo v miru. > 

Gospod Denizet je hotel da-
tes imeti le natančen . popis s 

gporičeve osebe. Ker je bil ja- i 
|t*b edina oseba, ki je bila pri-
m umoru, je bil tukft cm edlini, 
| p je lahko povedal podrobna 
gforočila. V sledeči- poluti je 
pUBdnik zaman skušal spraviti 

Jakoba kako važno izpoved1; 
| Jakob »i Ihotel ničesar določne- i 

|ra povedati, le izjav« se je, da 
l e t e l o prikazen videl v neki j 
I fltttaziji, ki je drvela mimo nje- < 

Vets obupan hodi sodnik po 
|*ji>f gori in doli. Ali ta malo- i 
Ifeeeedni, zakrknjeni človek v 
|«esnkt ne bo povedal ničesar? 

'Naenidrat pa obstoji sodnik 
pred Jakobom fn g« vpraša: 
; "Ali bi mogoče zopet spoz-

iaal i morilca, če bi ga hipoma 
pred seboj videli ?" 
? "Njega — zopet spoznal? 

' ilogoče t Vertdar mislim, da 
Pomirite, gospod sodnik, 

| irwwrlak, ki vozi 8o kilometrov 

Sodnik konečno reče Jakobu 
tt^stopi v sosednjo sobico, da 
bo pozneje, ko ga bo potrebo-
val, pri reki, in ukaze pripe-

Najprvo atavi sodnik ista 
vprašanja kot pri prvem zasli-
šanju. S poveš eno glavo stoji 

j , , j 
' ' ' ' J 

v aktih, -ste rekli policijskemu 
komisarju: Zdelo se mi je, da <1 
v oneni trenutku, ko se je Hak ] 
premikali, je atapiJ nekdo v < 
predsednikov voz. Ali ostanete 
še dane« pri te>j trditvi?" 

Severina se hoče te strahu « 
pogireizniti v zemljo. Kaj pa to 
pomeni? Ali je bila to nastav- J 
ljena paist? Z očmi se obrne 1 
proti svojemu možu kot bi pri- : 

čakovaia od' njega pomoči. 
"Ne vrjamem, gospod sodnik, } 

da je moja žena kaj tacega go- t 
vorila/' reče Rubaiud nervoz-

* no, 
"Prosim odpušča-nja! Poglej-

te, tu so afkti, in beritte, kâ  je , 

zaipisano v njih!" - ? 
"Gospa Rubaud je izpoveda- J 

la: ZelO mogoče je bilo, da je < 
neki mož, v trenutku, ko je 1 

vlak odpeljal naprej, stopM v 
predsednikov voz." 

^No, gospa, prosim vas res- 1 

no, idia priznate, zakaj ste poda- ( 

li tako izjavo pred policijskim f 

komiisarjem." j 
Severina omahuje; Prepriča- ' 

na je bila, da bo zviti uradnik * 
iz njenih lastnih besed i j sple- 1 

tel mrežo, v katero jo hoče u- 1 

jet*. In kl'jub svojemu smrtne-
mu strahu mu mora, od^ovofi- 1 

ti. * 1 

"Jaz, g-osipodi? Jaz nisem ] 

imela nobenega vzroka," jec-
lja počasi. < 1 

"Toreg odkrito rečeirto, vi 1 

niste tega namiljenega nioža 1 

s svojimi očmi videli?" 
"Ne, ne ne, mo$ gospod!" 1 

* "In kako je potem mogoče/' 1 

reče sodimik, ko se nevoijno o- " 
brne proti Ru'baudu, "da niste 1 

tega molža vkk4i, ker ste ven- * 
dar po vaii lastni1 izjavi govo-
rili toliko čaisa s predsednikom, 1 

dokler nI lokomotiva zažvižga*-

To vpraiafije je koAovorske-
ga nadzornika silno razburilo. 
Kaj namerava sodnik? Naj za-
taji mnenje o namišljenem mo-
rilcu, ali na<j odvrne sled od se-
be s tem, da trdt, da je v res-
nici videl morilca, ki je stopal 
v predsednikov voz? 

"V resnici je zelo neprijet-
no," reče gospod Denize t, ki je 
£e zgubil precej svoje potrpež-
ljivosti, "da sta vidiva tako sla-
be pameti in spomina, kajti če 
bi dobro vedela, da sta v klel a 
dozdevnega človeka, kako je 
dtopal v predsednikov voz, bi 
s tem naj legij c odvrn ila od se- • 
be ssurn, ki je paldel na vaju." 

To je bilo odkrito govorje-
no! Rubaud čuti, da je vse zgu-
bljeno, če ne dobi dozdevnega 
morilca. 

"Vprašanje vesti je, gospod 
sodnik," reče Rubaud1 polago-
ma in pretehta vsako besedo. 
"Človek mora natanko premi- ] 

si iti kaj govori, če hočem to-
rej resnico govoriti, moram 
priznati, <fa sem res opazit one-
ga človeka, ki je stopil v pred- 1 

«edmikov voz." 
Sodnik se začuti veselega. 
"Le govorite kar odkrito! 

Kakšen je bil? Ve4ik, majhen, 
mogoče vaše postave?" 

"O ne, ne, veliko, veliko iveč-
jji. če se prav spominjam, » m 
celo ob mjega zadel, ko sem hi-
tel proti svojemu kupeju." 

"Počakajte trenutek," reče 1 

gospod Denifzet vznemirjen. • 
In ko pokliče Jakoba, ga 

vpraša: 
"Ali je bil moz, katerega ste 

videli v razsvetljenem železni-
škem vozu večji kot gospod 

i Rubaud1?" 
Jakob začudeno pogleda ko-

' lodvonskega nadzornika. Naen-
i krat se mm zattdi, kot da bi ga 
, še nikdar natančneje ne pogle-
r daj, in čimJdatje opazuje Rubau-

da, tembedf mu stopa neka te-
i mna slika pred oči. Kje neki 
i je videl tak človeški obraz? 
- "Ne, ni -bil večji," odvrne 
- adajci Jakob, kakor v sanjah, 

"bil je popolnoma take postave 
i kot Rubaud." 

Kolodvorski nadzornik pa si-
lovito protestira: "Ne, on mo-
ra biti velleo večji, vsaj *a eno 

s gflavo večji." 
- Takrtb ga začudenj pogled«, 

I dobro pogled® tn —- isce, isce, 

dhiiju misel, kaktero pa kmalu 
zaviie, pa pride zopet na njo i 
im fiksira Rubauda z mračnim 1 
poglodiom: sedaj je vedd goto- 1 
vo, da ima pred sehoj morilca 
predsednika Grandmorina! j 

Z groznim strahom sledi Se-
verina pogledbm obeh moža- j 
kov; brala je v vsaki obra«zni \ 
potezi Jakoba, da je on spoznal 
da ima prave morilce pred se- f 
boj. 

Če bi sedaj spregovorila, nje- i 
na usoda je zapečatena! 

V tem trenutku se Jakob 1 
Lantir in Rubaud pogledata! 
Rubaiud1 vidi v mrzlem pogledu 1 
Jakoba, da je vse zgubUjeno, 1 
in Jakob je bral notranjosti Ru- j 
ba-oda, da je slednji sprevideli, < 

je spoznan. i 
Dolga pavza nastane, Seve-

rina je blizu omotice. j 
"Meni) se adi, da si pripovedo ( 

vanja jako nasprotujejo,", reče i 
začudeni sodnik. "Če se vam : 
j« zdel morilec manjši, prihaja i 
to od 'tega, ker ste ga videli v 1 
boju z njegovo žrtvo." < 

Potem pa opazuje tiho ta i 
•diva moža, ki si stojita nasproti. 1 
Instinktivno je čutil, da se go-
di nekaj posebnega, da leži Te- i 
snka kar v zraku, in »da jo je 
treba zgrabiti. Da, celo sodni- i 
ko vb prepričanje v Cabuchevo 
krivdo se omaje. Mogoče pa s 
imata Lahesnaje^a konečno 
vendar prav? < 

"Ali je imel mož, katerelga ] 
vi »umite, polno brado kot vi?" 
vpraša sodnik z mrzlim glasom 1 

Rubaudta. 1 
"Polno brado kot jaz? Ne, 1 

ne!" zakliče Rubaud z obupa-
nim glasom. "On sploh ni imel « 
nobene brade." 

Jakob je pravkar hotel od-
govoriti, da je jimel morilec rav- i 
no tako brado kot Rubaud, to-
da tu se njegov pogled <»kičajj i 
no strne s pogtedom gospe Ru-
haud. Čodno, mehko čustvo ga 
prešine. V teh lepih, modrih 
očeh leži tako prisrčna prošnja 
za niHost, tako mila bojazen, 
<ta se Jakob strese po celem 
životu. 

Kaj? AH ljubi to požrtvo-
valno ženo?" 

V njcjgovi zaljubljeni fanta-
ziji se mu naenkrat zazdi, da 
je le sanjal o onem groznem 
prizoru, morilčeva postava zgi-
ne pred njim kot v meglo. Se-
dajj mu je bilo nemogoče spoz-
nati v Rubaodlu -morilca pred-
sednika iGratkUmorma. 

Sodnik pa ponovi vprasamje 
še enkrat: 

"AH je imeli morilec polno 
hrakto kot gospod Rubaud?" « 

In s trdim glasom odvrne 
Jakob: 

"Gospod sodnik, jaz <ne vem, 
nikalkor se ne morem spomin- j 
jati imalenkostij. Vlak je pre-
hitro vozil. Jaz ne vem ničesar 
povedati." 

De&zet se začudi. Toda nje-
gova zelja, <fa obrne sumnjo 
na Cabucha, se je seidaj spol-
nila. 

Stavi še nekaj malenkostnih 
vprašanj, se pogovarja z Ru-
baiudom in Jakobom in na kon-
cu preiskave je btt Obsolutno 
prepričan, da je on najbistro-
uminejši sodnik, da je Cabuche 1 

pravi krivec in morilec predsed-
nika Grandmorina. 

"Stopite tu sem," reče ko-
nečno vsem trem. "Poklical 
vas bom, ko vas bom potrebo-
val." 

'Natrpa od«fa povelje, da pri-
peljejo ujetnika. Vrata se od-
pno, m dva policista se prika-
zeta, ki vodita v svoji sredini 
nekega petindvajisetletnega 
kmebskega fanta. Policista se 
na sodnikov migljej od^ranita, 

i in Cabuche stoji pred sodni-
kom kot <fivja, ujerta zverfca. 

*Bil 'je surov, neotesan člo-
. vek, toda na obrazu mu je ležal 

rzraz velike dobrodušnosti. Ve-j 
. čer poprej so ga aretirali s. pre-
. cejšnjo surovostjo, obtožili ga 
. vseh mogočnih stvari), $n «e-
i daj stoji pre<! sodnikom, pre-

strašen in ves začuden. 
> Denizet ga dolgo opazuje z 

napo/l zaprtimi očmi — da, on 
; je bil pravi morilec! Nobenega 

-dvoma ni več. 
Zasliševanje se prične: 
"Ali veste, zakaj smo vas pri-

> jeli?" 
"Povedali mi sicer niso, toda 

r * I 

- ' Da»|jda, tega sem dovolj 11 

r "Neka mlada deklica, po 1 
imenu Lojtika, vaša ljubica, je j 
bila postreinica pri gospej Bon-
hom." 1 

Cafoaudie' postane rdeč od 1 

jeze m vzklikne; 
"Loj-zika ni bila nikdar mo-

ja Ijubilca, kdor to reče, je pro-
klet laznijivec!" i 

Sodnik je z zanimanjem po- i 
slušal ta jezni izbruh. 

"Vi ste precetj silovit, moj 
dragi, in Če se ne motim, ste 
bili že nekoč ratd* t epe ž a pet 
let zaprti." 

iCalbuche povesi glavo, kaj^ 
ti ita kazen je bila njegova ve- < 
lika sramota. "Samo štiri Jleta 
gospod sodnik," reče, "kajti 
eno leto mi jet bilo odpušče-
no." 

Nato so pa sledila vprašan-
ja in Odgovori, in marljivi so- i 
dnik se je moral vedno nad tr-
vratnostjo ubogega človeka je-
zilti, ki v svdji nedolžnosti niti 
vedel ni kaj mož pravzaprav i 
hoče od njega. Konečno se so-
dnik ni mogel več zdržati m 
razburjeno zakliče naprami Ca-
buchu: i 

"Ali morete tajiti, -da ste po-
vsod kričali in vpili, «da bodete 
zakflai'i ipredsecfnika Granldmo- I 
rina?" 

"Da, gotovo sem to rekel, in : 
sem hotel to tudi marediti." i 

Sodnik je bil kar iz sebe radi « 
tega odkritosrčnega prtenainja. 
Krivec priznava svojo krivdo? ' 
Kakšno zviljačo skriva ta člo- i 
vek v sebi? Deniizet ostro po-
gleda fanta in potem hipoma 1 
vpraša: 

"Kaj site deJaii v noči od1 T4- 1 

do 15. februarija?" 
"Ob 8. zvečr sem šel spat. : 

Nisem se počutil prav dobro, 
tn moj. strijčnik Louis je pe-
ljal obložen voz s kamenjem 
mesto mene v Donville." < 

"Da, to je res. Vašega sorod-
nika so videli <s tovornim vo-
zOm pn, žellezniškem križišču. 
Toda ta stričnjik ni vedel, kje 
ste 'bili vi ta čas, ker vas nj 
videl cel dan. Kako morete do- . 
kazaibi, da ste šH res ob 8. uri 
k počitka?" • 

"Kako naj to dokažem? Jaz 
stanujem v prav samotni koči, 
sredi gozda, popolnoma sam. 
Tam sem bil in spal; povedal 
sem in pri tem ostanem." 

"Jaz pa vem veliko bolje, kje 
ste bili ta din in kaj ste nare-
dili"! zakliče zdajci sodmk poln 
zmagoslavja. "Najprvo ste se 
peljali v Rouen, kjer ste si ku-
pili oster noi, potem ste pa ho-
dili po peronu na kolodvoru, 
dokler ni prišel brzovlak iz Pa-
riza. Skočili site neopa<ženo v 
ikuipiej, kje je biiil prekl!se<cfnik 
Grandmorin, kjer ste učinki 
gprozno zlodejatvo, da ste si 
ahlad'fli svojo maščevalnost. 
Potem ste pa vrgli trupJo 
uimorjenega iz voza, nakar ste 
mirno v Varentrnu izstopili. 
Vidine, to ste naredili v -noči 
14. februarija." 

Toda izaanan je gledal bi-
stroumni jurist na kako zna-
menje presenečenja ali strahu 
od strani Cabucha. Nasprotno. ' 
kočijaž je zgleda! tako kot bi 
se silno zaibaival tnad sodniko-
vim pripovedbvanjem, da cefo 
smeha se ni mogel zdržati. 

"Kakšno neumnost pa govo-
rite? Če bi' tega človeka prete-
pel, bi se venidar ne bal, tega 
priznati." 

Potem pa pristavi veliko mir-
neje: 

"Ne, gospod sodinlc, predsed-
nika v resnici nisem umoril, 
<fasirovno bi, moral to storiti, 
že radi svoje obljube. Da, Bog 
mi Je priča, in jako žal mi je, 
da lopova nisem zadavil s svo-
jo roko!" 

Gospod Denizet sedaj ni ve-
dd, ali je k trti an ali pečen; kar-

I koli je vpraiad, karkoli je spe-
j 1 javaJ kmečkega fanta v zvi-
jačo, mi se mu posrečilo, da bi 
kaj spravil rz njega. Konečno 

! pa porabi drttgo sredlstvo. Ma-
homa odpre vrata malega ka-
bineta. Potem pa vpraša Jako^ 
ba, ki se takoj prikalže: , 

"Ali poznate tega človeka?" 
"Da, gotovo ga poznam," 

Odvrne Jakdb. "včasih sem ga 
videl pri svojih ^orodaijkih, P " 
Mi-Miardovih." 

<'Ne. ne ne mislim. Ali 
spoznate v tem človeku moril-
ca, ki je stegnil nož nad pred-

, y 1 i, J J sctmiKH. r > I 

spominjam:" . 1 
Sedaj pa pokliče nepotrpež- ; 

ljivo gospod sodnik Rubaudo- 1 
ve. Tudi njim predloži isto ! 
vprašanje: . . i 

"Ali poznate te^a moža?" 
Cabuche se še vekftio smeja, J 

njemu se je sploh vsa obrav- j 
naiva zdela smešna. 1 

Rndaudova odskočita, Jco za-
gledata pred seboj človeka, ka- j 
terega so sumili umora m aid , 
predsednikom. Ali je bil to oni 1 
aretiranec, o katerem jim je Ja- 1 
kob pravil? Rubaud je bil pTe- ' 
senečen radii enakosti, katero 1 
je imel ta kmečki fant z njego- ' 
vim navideznim morilcem. Bil < 
je tako prestrašen, da je moral 
loviti sapo predno je odgovoril 

"Ali poznate tega moža?" < 
vpraša Denizet zakonski par. 

"Moj Bog, gospod sodnik; 
ponoviti vam moram, da sem 
videl onega človeka le kot v 
megli, za slab trenutek. "Brez 
dvoma je velik, svetle barve in 
brez bradie kot pni tam." 

"Torej ste ga spoznali?" sil* 
nadalje sodnik, ki je menil, da 
je prišel dO cilja. ; 1 

Rubaud se prične tresti, kaj-
ti vest se je zbudila, ki je gri- ' 
izla njegovo notranjost kot 1 
strupena pijavka; toda nag-
nenje k premaganju* samega 
sdbe je bilo še močneje. 

"Nečem reči," jeclja Rubaud, 
"toda, podoben mu je -zelo — ; 
da, zelo mu je podoben." 

Sedaj pa je postala stvar ce-
lp Caibuchu neprijetna. 

"Grom in strela! Ali me bo-
dete konečno s temi neum-
nostmi pustili v miru? Jaz ni>- i 
sem umoril predsednika, torej 1 
me tudi nihče ne more spozna-
ti za morilca. Sedaj me pa pu-
stite, dla grem v svojo kočo, 
•nihče nima pravice, da me tu < 
zadržuje." 

In ko ga -sodnik pozove k re-
du, začne fant divjati in pso-
vati, stisne pesti in postane na-
silen. 'Konečno sta morala pri-
ti oba odtažnika, da sta ga od- < 
peljala.. 

Denizjetu so se pa spoli#e 
Šeije: "AH ste videli divje oči 
tega strašnegk -človeka?" vpra-
ša naokoli stoječe. "Brez dvo- 1 

ma je on pravi morilec. Nje-
gove oči so iga izdale, in v teh 1 

očeh sem spoznal krviželjnega 
morilca." 

Kot okamenjena gledata oba 
Rubaudova. Kaj naj to pome-
ni? Bila sta prosta, postava 
sama toži tretjega morilca, ki 
je bil popolnoma nedolžen. In 
dasi sta v svoji najbolj skrivni 
notranjosti čutila, kako ju pe-
če vest, bila sta vendar nes-

i 
končno srečna, da so jima Od-
vzeli breme. Hvaležno in pri-
jazno se smehlja Jakobî , svo-
jemu rešniku, in čakala sta še, 
da jima sodmik reče, da lahko 
odlideta. 

V «tem trenutku pa stopi sod-
ni sluga z zapečatenim pismeni 
v sobo. 

Sodnik takoj pozabi na nav-
zoče tri priče in z zanimanjem 
odipre pismo. Bilo je iz Pari-
za, od justičnega ministra! , 
In <fočim bere Denizet uradno 

pismo, postaja njegov obraz 
vedlno dalji vsaka sled zmago-
slavja je zginila z njegovega 
obraza. In — zdajci pogleda 
Rubaudova, vprašujoče in 
skrivnostno, kakor da bi bilo 
manistereko pfemo v zvezfi « 
tem zakonskim -parom. Kaj po-
ipeni ta sumljivi pogled? Ali 
so mogoče našli v Parizu ono 
pismo, s katerim je bil pred-
sedmik vabljen, da odpotuje ? Se 
verina je poznala nekdanjega 
prijatelja predsednika, gospo-
da Omy-Lamotte, justičnega 
ministra, prav dobro, ker je 
včasih mnogokrat zahajal v 
Donvile, in vedela je tudi, da 

. j t on preiskal listine umorje-
nega. 

Sodnik postane čimdatye 
. bolj napet, kar zatopil se je v 
. pismo. 

Konečno «:ane sodnik obšir-
no psmo, in pri tem. nepresta-
no pogleduje oba Rjubaudtova. 

• Potem pa vstane in reče pri-
čam: 

i "No, bomo že videli! Bomo 
že videli! Sedaj lahko greste !" 

I Toda v trenutku, ko hočejo 
. iti Jakob in Rubaudtova pro-

' |VJ|tn njk̂ .i „,mr . C , 
nie^a naslon i a nkta mnerfa m ' 1 

zapustiti, dokler nista zvedela, a 
kaj je sodnik Jakoba vprašal, r 
Im ko se Jakob konečno pri- f 
kaže, vpraša 'Rubaud: f 

"Čakala sva vaju, da gremo t 
skupaj na kolodvor. No, kaj pa J 
je g<Apod! sodnik še ihotel ime-
ti?" 

Jakob se obrne kot v zadte- * 
gi, kajti le z največjo težavo je 
mogel odgovoriti. "Ne more 
naprej, nobenega izhoda ne 
more najti," zajeclja konečno. 
"Vprašal me je, Če nisem dva 
človeka* videl v predsedniko- <j 
vem vozu? In ker sem v Havre t 
o neki temni masi govoril, ki 
e ležala na nogah starega, je t 
lotel sodnik kaj več o tem ve- 1 

deti!" c 
Krivlde si svestni zakonski 1 

par se strese. Na njiju sledu s 

so, ena besedica iz ust Jako-
ja ju lahko izroči rablju za vi- J 
slice! Počasi korakajo vsi tri- < 
je iz sodmije palače proti kolo- \ 
dvonu. Naenkrat pa reče Ru-
baud: 

"Ltfubi tovariš, moja žena r 
mora v kratkem času potovati 
v fPiariz, mogoče bi jo lahko 
vzeli v svoje varstvo, če ste * 
slučajno namenjeni tja." c 

s 
P E T O POGLAVJE. 

Brzovlak iz Havre je priso- s 
pihal s polno paro na kofc>- ' 
dvor tzapaidne železnice v Pa- * 
rizu. Prihiteli sprevodniki še ' 
niso imeli časa odpreti vrat via- 2 
ka, ko se ena slednjih sama od- I 
pro, in ven skoči lahkonoga 1 
Severina. Hitro teče proti lo-
komotivi, kjer stoji Jaikob, ki < 
je bil pred kratkim imenovan S 
za strojevodjo, na platformi, 1 

čm od dima m truden od na- ^ 
pome vožnje. 1 

"Torej tako naj bo, kot sva s 
se dogovorila," mu zakliče, ko 1 
stopi na konce prstov, da bi 1 
ga laglje videla, "ob 3. uri bom 1 
na cesti Oamdinet, in vi bodete i 
tako dobri, da me predstavite 1 
svojemu predstojniku, da se mu 1 
zahvalim." i 

Ta obisk v Parizu je bH pov- 1 
zrocen od Rjulbauda, da bi Ja-
kob « tem dobi priliko se na- < 
tančneje spoznati s Severmo, t 
dla ta ženska pridobi Jakoba z* 
njegove namene. I 

Jakofe pa od dežja premočen i 
in .popolnoma izmučen, komaj 
pogleda Severino. Da, celo bal < 
se je, dalj časa v njeni družbi i 
bivati, ker se je bai demonič- 1 
nega upljiva, ki je prihajal iz te : 
žene nad njega. 1 

"Ka j ne?" ponavlja ona lju- i 
beznjivo, dasi Je 'bilo nekoliko • 
začudena nad Jakobovim ne- i 
prijaznim obnašanjem, "kaj, ne. 1 
dia stnwm na vas računati?" 1 

Jakob "je moral sedaj odgo- 1 
voriti. "Da t dobro je, cesta 
Cardinet. Upam, da tedaj ne 1 
bo več tako ^ilno deževalo. 1 
PopOlfioma sem premočen, 1 
grom m strela!" 

In Severina se pogovarja še 1 
dalj Časa z Jakobofn, dokler se 1 
ne začuje zapovedovalen klic: < 
"Naprej ! " 

Z varno roko prime Jakoib 1 
za kolo, da požene stroj, do-
čim Pekes, kurjač odrine mlado 
ženo proč. ( 

Torej ob tretji uri!" 
"Ob treh!" 
In doom pelje lokbmotiva ' 

naprej, odide Severina po pe-
ronu. šla je ,po cesti Amster-
dam in je bila vesela, ker je 1 
dež .prenehal. Ko pride na trg 
-Havre, kjer stopi v neki re-
stavrant, <2a izajutrkuje in da 
si natanko premisli, kaj prav-
zaprav hoče v Parizu, in kako 
spolne svoj namen najhitreje ' 
in najibolj varno. 

Večer poprej, dva dneva po 
zasft&amju v Rouenu, jo je sit-
no prestrašilo poročilo, ki se 
je razširilo po kolodvoru v 
Havre. Govorijo se je, da bo-
dejo Rubauda izpustili iz služ-
be, in ko je bil gospod Dafoadie, 
postajenačdnik o tem vpra-
šan, mi hotd ničesar odgovo-
riti. Treba je bite torej v Pa-
rizu ka} določnega poizvedeti, 
|n sicer pri najboljšem prija-
telju pokojnega GranArtorina, 
pri gospodu Camy-Lamotte. 
Zamišljena zapusti restavraot 

generalnem tajniku? Zakaj jet 

ga stralhu se ni drznila več na-v 

gospodu Oamy-Lamotte do-
tično usodno pismo v roke! 

da se je vrnila proti Rooher. 
Ko .potegme za zvonec, pade 
skoro v omedlevico iz strahu 
pred prihodnjimi trenutki 
Ko čaka v predsobi, začuje 
dvoje glasov iz sobe tajnika, in 
natančno je razumela razbur-
jene glasove Denizeta. »Naen-
krat pa postane vse tiho, le 
njeno srce divje, »strašno brje! 
. Zdajci se ji približa sluga, in 
jo prosi, naj vstopi. Ker Se-
verina ni vodela, da bi sodnik 
odšel, je sklepala, da je ostal v 
sobi kje skrit, da bi' slišal, kaj 
bo povedala. 

Gospod Camy-Lamotte, molž 
srednje starosti, prijetne .zu* 
najnosti, sedi pri svoji pisalni 
mizi in jo pričakujoče gleda. 
Toda niti namigne ji ne, aaj 
začne govoriti ali naj se vsede, 
pač pa ,precej prevzetno čaka , 
njenih besedi j. 

"Gospod generalni tajnik bo-
dejo oprostili," začne ' zdajci 
Severina lahno in brez strahu, 
"da sem se drznila prodreti do 
vas in apelirati na vašo dobro-
to. Gospod glavni tajnik se 
spomnijo, da je .umrl v zadnjih 
tednih nesrečne smrti mdj naj-
večji Idobrottiik, m sem bila ta-
ko oropana pomoči m podpore, 
in sedaj ise drznem, vas, njego-
vega prijatelja, srčno in nujno 
prositi, da mas namesto njega 
9 svojo veliko močjo branite m 
nam ob strani stojite." 

Sedaj 'ji namigne gospodi 
Camy-Lamotte naj se visede, 
toda ne spregovori nobene be-
sedice, pač pa je pričakoval 
kako se bo dražestna hinavka 
potegnila iz zanjke. 

"Dovolim si, da prikličem v 
spomin gospoda generalnega 
tajnika nekdbnje lepe dneW> v 
Donvile; krasen, presrečen čas 
za mene! Oanes* pa živimo le 
v slkrbi in žalosti, nikogar dru- * 
zega nimam kot vas, visokcffl 
spoštovani gospod generalni 
tajnik, na katerega se obrača*-
mo, da prevzamete mesto do-
brotnika, katerega nam je groz-
na usoda ugrabila." 

Začuden je poslušal visoki 
uradnik, začuden gleda Seve-
rino, kako se more tako hlini-
ti?! 

On fje našel med papirji 
umorjenega predsednika ono 
listino in je toil sevedla prepri-
čan, d'a je pismo pisala gospa 
Rubaud, ker je vedel, kakšno 
razmerje je imela & umorjenim. 
Da je sedaj prišla k njemu, je 
le potrdilo njegovo isumnjo, in ^ 
celo važen pregovor s sodni-
kom h Rouena je prekinil, da 
njo zasUiši. Toda kako naj bo 
ta sladka' ženica zmožna toli-
kega hudodelstva? S strogim 
glasom in mrzlim obrazom ji 

"Bodite bolj natančni, go-
spa; spominjam se vas še in 
rad ibi vam pomagal,-če — 
okoliščine dlovolijo." 

Sedaj pa začne Severka 
pripovedovali, da s* govori^ da | 
bp njen mio:ž odpuščen iz shrž-
be m vso krivdo, zvrača' na ne-
voščljivost njegovih tovarišev. 
Njen govor je bil tako logičen 
in previden, da je gospod taj-
nik vedno bolj vrjel v nje»o 

"Toda, gospa," reče Severi- * 
ni, "zakaj naj bi upraVa Zap»-| 
dne železnice zahtevala, da za-
pusti vas moi službo?" 

Zdajci ga Severina vprašu-
. joče pogleda, in neprestano «1 . 
, stavi vprašanje, če je gospod; 
. Camy-Lamotte dobil usodepol-

• vprašanju je Diia 'propi ic«na, ua .. • fp , - j 



njevisdkem griču. Vsa soma je 
skrha med sadnim (drevjem m 

med njivami in travniki navz-
gor in počrez. Nad vsem pa 
počiva slovesna tišina nedelj-

V tem oasu stopata iz vasi 
v hrib po zložnem klancu 

mdadozasajeni vinograd ogle-
dat, kako kaže trta sedaj ob 
cvetjif. Mlada >Zlobčevka, v 
najlepših letih prvič vdova, se 
je drugič (poročila pred dobri-
mi štirinajstimi dnevi. Ivanka 
stopa mirno poleg sopfoga, ki 
so ga donedavna klicali Braj-
darjevega Toneta in ga pogle-

rauje .postrani. Tonetu je pa do-
bro znano, da je njega vzeht 
le^a, vdovica samo zato, ker je 
pripravne j si in zgovorne j ši, 
kot njegov brat Janez, nljen 
prvi mož. Tako mu je pripove-
doval še pred poroko berač, ki 
je najprej prosil imilodara pri 
iritadTi ZJdbčevki, potem pa še 
pri njegovem očetu Brajdarju 
v sosednji, vasi, koder je pre-
vidni moi znal obenem bera-
čiti in ij-udii opravljati. Dvojni 
posel mu je donašal dvojini do-
biček. Tudi Brajdar ga je bo-
gato nagradil <za ugodno no* 
vico. iZato se je Tonei?udi da-
nes tmdil, da bi ugajal svoji 
mladi 'ženki nele a telesno do-
vršenostjo, marveč z dovtipno 
besedo. Prepričan je bil, da -mu 
je -zanaga zagotovljena. 

Ona je sicer časih navidez-
no pritrdila njegovim smešni-
cam a prisiljenim nasmehom, 
trtiabla pa je popolnoma nekaj 

' dnuzega. Brez vse zveze a To-
netovim pripovedovanjem zha-
hne kar ne glas: "O, ko bi, le 
otrcfc ne bito P iMladi Zlobec 
vzklikne zato vznevoljen im.ra-
aočaran, ker se ona ne zanima 
zanj in za njegpve dovtipe: 
"AH si čudna in neverna! 1K0-
Hkokrat sem ti že zatrdil, da 
sta otroka mojega brata Jane-
za sedaj tudi moja, pa bi ne 
4krt>el iza ntju? Kri ni voda.. 

Da bi bolje držalo, je prista-
vil Tone še Tahlo kletvico in 
možko pljunil po tldh; Ivanka 
je pa vnovič zxfeuhnila: "Ko sta 
pa se- tako slabotna!" 

"Z leti si opomoreta. Le 
brez skrbi, Ivanka."' 

Mlada Zlobcev a je pa na <te 
besede odkimala možu tako od-
ločno, da se ni upal ugovarja-
ti, »marveč je raje zasukal br-
ke m jo pogledal tako nežno in 
ljubko, kakor je znal pogledati 

IBnajdatjev Tone done-
možirtve željna dekleta, 
kakor da sftučajno ni 

pazila. Z lepo, okroglo, 
do komolca razgaljeno 

tu je tedaj začela razka-
gori in doli po hribu se-
vinograde in njive — 

lohčevega bogastva, ki 
je on poslej gospodar, 
či je dihal vonj poznega 
iz vinogradov pa manv 

liris vinske trte, razsir-
blagodejni duh svojega 
kot zahvalni dam dobrot-
ndbto. Pomladno solnce 
vroče poljhibovalo oj»k> 

jajočo se zemljo, da je Ivanka 
ladvHfela svileno ruto pod bra-
do iti pustila, da sta ji oba ogla 
mahala po polnih ramah in pol-

, njh pnsih. Temno oko je kar 
plavalo za kazočo desnico po 
Ztobčevih delih zemljišča. To-
ne se ta hip ni več jezil, mar-
več bf bH najraje kar zavriskafl, 
tako se mu je zdela lepa ta 
trenutek njegova Ivanka. Ko 
hi le ne bila Obenem tako hlad-
na Njeno lepo fee je tako mi-
lo m prijazno, a oko se ne mo-
re ogreti na njem, ki je njen 
zakonski mož, kakor da je brez 

" P o možu žaluje", si je raz-
lagal Tone m razpravljal svoje 
>najlepše nade v bodočnost: 
"Ako je Janeza ljubila tako 
gor ko, bo mene se bolj, ker 

vsem bolj fest fant. Tudi ni sla-
bo znamenje, če žena iahije po 

tmožu. Zadovoljen je bil s tem 
modrwan^jem mladi Zlobec in 

" " * j ^ v ^ ^ jok 

umrl. Revež!" Ona je samo 
prikimala a glavo in nadaljeva-
la mirno m s prejšnjim nagla-
som: "Pazi, dfc boš ti bolj pre-
viden, Tone!" Zajokala pa ni. 

On si misli: čudna ženska! 
Potem pa odgovori tudi on 
mirno, samosvestno: "O, nikar 
se ne boj! Ja« se ne pregrejem 
kJmaihi. 'Marsikateri poliček se 
pretaka .po mojrh žilah. To so 
mi očitali že pri vojakit. Zato 
še nisem pijanec. Bog varuj; 
Tudi telo potrebuje krepčila 
— do gotove mere." In zapet 
je vihal brke in gledal podjet-
no in hrepeneče. 

Ko sta ogledovala mnogo 
obetajoči mladi vinograd, poln 
cvetoče vinsfke trte, ki se je ši-
ri po ceifkvi blagodejni miriš 
po blagosJovu, sta bila oba za-
dovoljna z mnogo obetajočim 
vinskim zarodom. Tedaj se je 
zasmehljalo z neba tudi žarko 
solnce in vsa priroda se jima 
je nasmehnila, želeca mladima 
zakoncema obilo sreče z mno-
gobrojnhn potomstvom. » » * 

Pred štirimi leti so bili pa še 
vsi vaščani živo prepričani, da 
ga ne more biti lepšega para 
pod farnim zvonom kakor sta 
MaliČev Mirko m Zlobčeva 
Ivamka, Tako sta se rmela ra-
da, da niti misliti nista utegni-
la, kakšna bi bila zapreka, ki 
bi jima branila zakon. Staremu 
Zlobcu se je sicer zdel Miiko 
nekoliko prelahek, zakaj hčeri 
je odmenil obilo dote. Zato se 
je pa tolažil samosvestno, da 
Mladič z Ivankino doto lahko 
razširi prodajalno, izboljša go-
stilno in ureidi pošto ter poleg 
tega se nakupi dokaj zemljišča, 
ki se je wfelo Zlobcu še naj-
boljši dohodek. Malič je nam-
reč šolal sina v mestu, pa ne za 
kmeta. Ko se je Mirko za stal-
no vrnil domov, je prav dobro 
izdelava! celo z * nralim zemljiu 

ščem. Od povsod je silil denar 
pod sftrdho. 

Mirko m Ivanka sta videla v 
svoji ljubezni samo rožnato 
bodočnost. Svatbo, ki je svet 
še ni videl lepši, so določili za 
prihodnji predpust. Sam Bog 
v nebesih je bo vesel. Saj ni 
lepšega para kot sta Mirko in 
Ivanka. 

Stari Zlobec je že drugič 
vdovec. Človeku pa ni dobro, 
če je sam, zlasti na starost. 
Zlobec je to vedel prav dobro. 
Zato je hotel preskrbeti neve-
sto sinu Jemejcu, še prej pa 
skrbno ženico samemu sebi. 
Potem odloži gospodarsko bre-
me. Trla ga bo samo še starost 
m skrb za srečno zadnjo uro. 

(Najelo se je odločil Zlobec, 
morda prenaglo, da je vzel Ze-
fo, nekdanjo deklo. Sosedje so 
se čudili, Jernejec m Ivanka 
sta se sramovala, a oče je tr-
dil, d!a je mož na starost žene 
še najbolj potreben. "Starejšr 
vaščani so mu verjeli, mlajši so 
bili nasprotnih misli. Jernejec 
se po očetovi poroki kar rti vež 
mogel z očetom. Nalašč je opa-
zoval, kdafj se mu ponudi tre-
nutek, da se spre ž njim m z 
niačeho, ki jo jc kar tikal, ka-
kor prej, ko je hila še dekla v 
hiši. 

Neki večer je Jernejec sam 
nalašč pustH odprto vinsko 
klet. da je potem lahko dofžil 
toačeho te nerednosti. Oče se 
je potegnil za ženo in konec 
prepira je bil, da se je edini 
sin za vedtao ločil od domače 
hiše, si miloma vzel materino 
doto m šel po svetu kdovekam. 

Ivanki in iMirku se je poslej 
ljubezen nagloma preminjria v 
trpljenje. Zlobec je iskal kme-
tiskega zeta na kmetiško .po-
sestvo; to pa Mirko m bil ne 
z najmanjem, še manj z dyto. 
Ali zna obrezarti trto, napreči 
par juncev, povleči setev, nasa-
diti cepec ali sklepati koso? 
Kaf Šele opravSa v hlevu, na 
travniku, v gozdu? -

Ivanka, si je morala izbiti 
Mirka iz glave, ne kmalu in ne 
docela. Sele leto pozneje so 
^ v ^ p r i Zlobcu.^Izbratt sp 

TV^JJ • ymtn lyri^Tlfm. 
• 

| nič. Pok re tj e'leto je gospod a-

Mlada vdova z dvema otro-
koma je tudi sedaj jokala, dla 
se je zgledovala vsa vas. V ji 

'Na pokopališču se je pogreb-' i 
cem pridružil fttaličev Mirico 1 
ter vrigeJ kepo zemljo na krsto * 
rajncemu Zldbu. Mlada vido- l 
va' ga 'je videla skozi solze. : 

V tem čas« je stari Zlobec i 
V te -mčasu je stari Zldbec < 

popolnoma oslabel; še ukazo-
vati ni mogel več6 v hiši. V i 
gospodarstvu in gospodinjstvu 1 

je bila Ivanka povsod sama. j 
Urejevala je pač tako, kakor je 
mogla. Obširno p6sestvo jo < 
je častno izmučilo, da si je že- 1 

lela smrti in preklinjala boga-
stvo na svetu zlasti tedaj, ko 
«o ljudje pripovedovali, kako 
lahko, prijetno, da celo brez- < 
skrbno življenje ima mlada 
Maličevka ob lepem Mirku, 
kjer je bHo samo nji namenje-
uo. V takih trenotkih so,ji so- i 
rodniki svetovali, naj pozabi 
Janeza in si izbere 'dxuaega 
moža, ki bo obenem tudi oče 
njenima otrokoma. Izgovarja-
la se je, da ji to ni mogoče. A 
gospodarstva ji tivcK sami ni 
b?k) mogoče •zmagovati, ker si-
cer — tako so ji prorokovaili 
—zmaga gospodarstvo njo in: 
njeno 'Zidravje. Brez nepozva-j' 
nih prerokov je to slutila tuŽIi 
saima. In zopet si je želela, 
smrti. I1 

Z Mirkom ni govorila, od-
kar se pe poslovila ž njim še 
kar se je poslovila ž njim še 
neje nikoli več. Malice v a hisa| 
je v tako nazivanem gospos-
kem koncu vasi, cerkev v sre-1 
di, a Zlolbčeva prvači s 9vojo 
odličnostjo in obšimostjo €l na 
drugem koncu med kmeti. Od-
tod so ljudje zahajali samo v 
prodajalno med tednom in v . 
»gostilno ob nedeljski popoldne-
vih. Zato ni bilo priložnosti, da 
bi se videla z Mirkom. 

Ko se je ženil Mirko, je sli-
šala, da se le zaradi očetove 
sitnosti in gospodarske potre-
be poslavlja s samskim stanom 
iti mitendjostnimi spomini, kjer 
zavzema njena podoba še ve-
dno odlično mesto. Srce ji je 
krvavelo. Ali se ne godi obe-
ma enako? ! 

Pozneje so pripovedovale 
delavke in najemnice na polju, 
dia se Miilko sporazumeva z 
ženo precej sflabo m ne more 
biti srečen v .zakonu,, ki so mu 
ga nasvetovali drugi. Ta ne-
vesela vest je toflažila mlado 
vdOvico v najtežjih urah: oba 
trpiva brez nade. 

Ivanka je 'morala tudi dru-
gič iskati moža, da bo najprej 
gospodar. >Nje niso niti mnogo 
popraševali, če mara Brajdar-
jevegia Toneta. Vzfcla ga fc, 
ko je obljubili, da bo otroko-
ma drugi oče. Ni bil pa pokoj-
nemu Janezu nič vet kot brat. 
Podoben nnu ni bil ne po mar-
ljivosti, ne po značaju. Pri de-
,lu se res ni ogrel, prav gotovo 
pa pri pijači in kartah. Vsak 
voz lesa je posebej peljal v me-
sto, ga ^prodal in se vrnil do-
mov šele tretji, četrti ali peti 
dan — prav gotovo brez beliča 
v žepu. Zgodilo se je zelo, da 
je zaigral in zapil konje in voz. 
Ivanka se je morala skriti, da 
ni pela paAica. Mož je klical na 
pomoč hudiča in preklinjal pa-
sjo srečo, dokler ni dodobra 
prespal svoje nesreče. Poma-
lem se je zopet oprijemal de-
la, prodajal živino, gozd in 
travnike, da se je s tem nado-
mestil izgube ter vnovič začel 
zbirati les za pijačo m karte. 

Sedaj je mlada Zlobčevka 
zares jokala, jokala iz obupno-
sti, ker je vedela, da ji jok ne 
pomaga nič več, kakor ji ni 
še nikoli. Stiskala je otroka k 
sebi in nemo zrla v temno bo- * 
dočnost. Po licu so ji polzele 
tihe solze. Vedela je -zagotovo 
samo to, da dolgo ne more več 
oatati tako. V srcu se je dvi-
gal odpor. 

* * • 

Hladna jesen je dahnila na, 
hribe in poljane. Zfobčevi so 
imeli trgače pod Debelim Vr-
hom. Zivaljno je bito med njs-
mi veselo vriskanje je odme-
vab v vas. Tudi nrla<fi Zlobec 
je skoro oživel med mladino, 

je najbolj bogat, ko bi le ho-
tel. Gospodar je pogledal oko-
lu sebe, če ga morda ne £uje 
nepoznano utho, potem je re-
kel zaupno:** 

"Zares bi bil, ko bi hotela 
biti žena z menoj. O, sedaj 
vem, zakaj se je pregret m 
umrl moj brat ter ugnad sa-
mega sebe. Tudi z bi se, ko 
bi le billo mogoče v pijači. Ni 
drugače! O, ljudje božji! Ko 
bi bila ona res moja žena, bi 
se ne varal. Ali ona je za me 
mrzel kamen, še več: mrzla kar 
ča." 

Ujudje mu niso vrjeli, zato 
ga niso umeli. Ted^aj se pa za-
dere med brajdami Ivanka, ki 
je «lb nepravem' času došla v 
vinograd za delavce : " T j bi-
saga pij anal Katera bo pa tebi 
žena ? Morda kaka vlačuga pi-
jana, kakor si sam! Tebi naj 
bom žena, ki »zapravljaš meni 
in otrckoma premoženje, pa si 
prinesel k hiši — malo več kot 
same hlače? Fej te bodi!" 

Tone bi bil rad odgovoril, 
celo vanjo bi bil rad skočil, pa 
ija je trla jeiza. Zaškrtal je z 
zobmi, stisnil pesti, »skočil na 
voz, zavihteč bič in pognal ko-
nje navzdol po klancu, da so 
brente poskakovale in pluSkal 
iz njih sok. Gospodar je podil, 
da je vse popadalo z voza. Do-
ma je naložil voz tramov, pre^ 
pregel konje in pognal proti 
mestu. 

Tedaj ga ni bilo domov kar 
cel tedien. Vrnil se je z novim 
vozom in novimi konji. iPrine-
»=el je s seboj denar in se jav-
no bahal po gostilnah, da je 
dobil v mestu posojilo na Zldb-
čevo posestvo. 

'Dolg na Zlobce vin i — sra-
mota! / N 

Zene ni pogledal več od ti-
stega dne v vinogradu, ona 
njega ne od tedaj, ko je izve-
dela, da se je zadolžil, Gospo-
dartsvo je šlo rakovo pot. 
Jvanka je žalovala in hirala. 
Stari Zlobec je še videl, kako 
t\esrečno vzhaja testo, ki mu 
je bil primesi I kvasu z nepre-
mišljeno ženitvijo. Potem je 
umrl nezadovoljen sam s se-
boj in s celim svetom. Tudi že-
na njegova se je za njim pre-
selila iz hiše z ^izgovorjenim 
prriboljškom k svojim ljudem. 

— o 

RAZNO. 
Velik konkurz. Iz Budim-

pešte poročajo: V Gyoengyoe-
su je postal. insolventen vele-
posestnik in ravnatelj Feliks 
Bermart. Pasiva znašajo nad 
1.500.000 K. 

Sedem oseb je utonilo. Iz 
Dečina poročajo: Nad Pirno 
je padlo v Labo sedem oseb, 
ker so se udrle stranske stene 
nekega kanala. Vseh sedem 
oseb je utonilo. ' ^ H 

Za rodbino izvršil samomor. 
Iz Velikega Varadina poroča-
jo: Lastnik zastavljalnice Vi-
ljem Bernstein se je pred dnevi 
ustrelil, da ohrani svojo rod-
bino pred beit£>. Zavrovan je 
bil namreč za 100.000 kron.' 
Bernstein je pred kratkim zgu-
bil vse svoje premoženje. 

Pariški policisti z oklepi. Iz 
Pariza poročajo: P,ariška poli-
cija, ki je pri obleganju "trd-
njave" apaške v tolpe Bonnot-
GarnieTjeve vporabljala z?, 
obrambo svojega moštva oklo-
pne ščite, poskuša zdaj oklop-
ne sTajce, napravljene iz neke 
posebne kovine. Kroglje iz-
strelcne h daljave dveh me-
trov« rz browninga devetmili-
metravega kalibra, so odletele 
Ojl oklOpne srajce, debele 1 cm. 
ne da bi zapustile najmanjšo 
sled. . 

IZURJENI ČEŠKI 

knjigovez 
— 
B. F. PRIHODA 

•e priporoča Sloven-
cem v vezavo vsako-
vrstnih knjig, poseb-
no pripovednih in 
našitih. Lično dela 

II » 11 , ji nirotui iprqau 
n . h j i i j . ^ i j . 

KRUH! 
• 1 

je nnrtjen v pekar* i tako Čist, ' 
kakor od vaie matere, draga 
gospa. Okusen kruh, vsak { 

hlebec zavit v papir. Vsi gro- i 
ceiji, 

ne 11 

J a c o b L a u b B a k i n g ? 
CA M A M « H 

4919 LORAIN AVE. 

DRUŠTVA S. D. Z. 
Društvo i t 1.' Cleveland, Ohio. 
Predsednik Iv. Avtec, ,1012 BI. 64 1 

Str.; tajnik Anton OKtr, 6030 St. 1 
Clair ave.; blagajnik Ivan' Babnlk, < 
1144 Norwood R. Seje »e vrle vsako 1 
prvo nedeljo v mesecu v J. Ordlnovl : 
dvorani 6021 8t Olalr ave. ob 2. url 1 
popoldne. Zdravnik Dr. T.' M. Belli- 1 
kar, 6127 SL Clair ave. I 

Druitvo i t 2. Cleveland, Ohio. 
Predaednlca Helena Perdan, 1114 

B. 63 Str.; tajnloa J01. Raslnger, 1164 
Norwood Rd.; blagajnloa Helena 1 

Mali. 1101 B. 63 Str. Boje »e vrie ' 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob < 
2. url popoldne v mali Knauaovl dvo- 1 

rani 6131 St. Clalr ave. Zdravnik J. ! 
M. Sellikar, 6127 Bt. Olalr ave. 

Druitvo i t I Cleveland, Ohio. | 
Predsednik John Hodnik, 5611 Oar- 1 

ry ave.; Ujnlk Adolf Petri«, 6127 1 
St. Clalr ave.; blagajnik R. Perdan, 
1114 Bast 63 St Seje se vrSe vsako 
Četrto nedeljo v mesecu ob t. url , 
dopoldne v Kogojevi dvorani na 6006 
St. Clalr ave. Zdravnik Du F. J. Kern 
6202 6t. Clalr ave. 

Druitvo i t 4 Cleveland, Ohio. 
Predsednica Ivana Gornik, 1075 B. 

61 fltreet; tajnica Fanjr ZullC, 1165 
Norwood Rd. blagajnlca Ang. ilbert, 
6124 Olase ave. Seje se vrie vsako 
drugo sredo v mesecu r J. Ordlnovl 
dvorani ob 8. url »vefier. Zdravnik 
Dr. f. M. Sellikar, 6127 Bt Clalr ave. 

Druitvo i t 8 Cleveland, Ohio. 
Predsednik Prank Lento, 1159 

Bast 68th S t tajnik Prank Cvar. 3867 
Lakeside ave.; blagajnik Joelp Prime, 
6714 Bonna ave. Seje se vrie vsako 
drugo nedeljo v mesecu oh 2. url 
popoldne v mali Knauaovl dvorani 
na 6181 St. Clalr ave. Zdravnik Dr. 
J. M. Sellikar. 6127 St. Clalr »v«. 

Druitvo i t t Nottingham, Ohio. 
Predsednik Anton Oerl, box 142 

tajnik Frank Lopati«, bos Ml.; bla-
gajnik Jobn Fabec, box 143. Baje se 
vrie vsako prvo neti jo v asesecu 
pri br. Jos. DrugovlCu ob 9. url i]U-
traj. Zdravnik Dr. F. W. D. Finke. 

Druitvo i t 7 Cleveland, Ohio. 
Predsednik Jakob Fortuna,; tajnik 

Josip Berkopec, 1387 B. 39 Str.; 
blagajnik Pr. Kogoj. Bt Clair 
ave. Seje se vrie vsako prvo nedeljo 
v mesecu ob 10. url dopoldne na 
6006 St. Clalr ave. Zdravnik Dr. J. 
M. Sellikar, 6127 Bt Clalr ave. 

Druitvo i t 8 Colllnwood, Ohio. 
Predaednlk Toelp Demlar. 696 B. 

162 8tr.; tajnik Ig. Medvod, 16511 
Saranac Rd.; blagajnik Al. Levar, 
1018 Ivanboo Rd. Beje se vrie vaako 
prvo nedeljo v mesecu oh 9. url «ju 
traj sol. e. v cerkveni dvorani Zdrav-
nik dr. Fr. Fowler. 

Druitvo i t 9. Cleveland, Ohio. 
..Predsednik John Menard 1127 B. 
63 St., tajnik Jobn Brodnik 897 Ad-
dison Rd., blagajnik Jos. Lunder, 974 
Addison Rd. — Seje se vrie vsako 
3. nedejo v mesecu ob i. zjutraj v 
mali Knauaovl dvorani 6181 St 
Clalr ave. Zdravnik Dr. J. M. Sellikar 
6127 Bt. Clalr ava 

Druitvo H. 10 Nowb«irg, Ohio. 
Predsednik Ig. Baanlk, 8117 Aetna 

Rd., tajnik Frank Stavec, 8117 Aetna 
Rd., blagajnik Jacob Jančar, 3600 B. 
81 St. — Seje se vrie vaako S. nede-
ljo v mesecu v John Simon Meri dvo-
rani 3728 B. 77 Bt. oh 2. ari popoldne. 
Draitvenl zdravnik dr. F. Krta, 7826 
Broadway B. B. 

Druitvo it. 11. Cleveland, OMo. 
Predsednica Fany Hudoverallt, 1248 

B. 60 St. tajnica Ivana Jeriaa, 1091 
Addison Rd., blagaJnlCarka Faay Turk 
1427 Norwood Rd. — Sojo oe vree 
vsak 2. torek v mesecu otr l . ud ave-
Cer v John Ordlnovl dvora!. Draitve-
nl zdravnik dr. F. J. Kern. 

Druitvo i t 12. Cleveland, Ohio. 
Predsednik L. J. Pire, €119 Bt 

Clair ave. tajnik John TomaiU, COM 
St. Clalr ave., blagajnik Nlk. Vidmar. 
1145 B 60 Bt. i— Seje ss vrie vaako 
2. nedeljo • mesecu ob 2. url popoldne 
v John Ordlnovl dvorani. Dr. Zdrav-
nik dr. F. J. Kern. 

Druitvo i t 18. Nottingham, O. 
Predsednica: Josiplna Bajt, tajnica 

Ivana Koprlvec Buclld, GU blagajni-
earka Ana ftagar. — Seje so vrie 
vsako aadnjQ nedeljo v mesecu pri 
br. Jos. DrugovlCu, ob 2. url popold-
dne. Zdravnik dr. F. J. Kern, 6202 
Bt. Clalr ave. 

Društvo i t14* Cleveland. Ohio. 
Predsednik Anton Svete, «018 Glass 

ave., tajnik Ant Laurich, 8018 Glasa 
ave., blag. Jobn Mole, «028 Glass 
ave. -r- Saje so vrie vsako i. nede-
ljo v meseca v John Ordlnovl dvo-
rani ob t. aH afntraJ. Zdravnik dr. 
F. J. Kara, 6202 Bt Clalr Ave. 

Druitvo Mev. 15. Cleveland, O. 
Predsednik Fr. iober, 6512 Carry 

ave., tajnik Frank Lunka, 5512 Carry 
ave., blagajnik Fr. Jurca, 1287 B 
r>Bth St. Druitvonl sdravnlk dr. F. 
J. Kern, — Seje se vrie vaakl sadnJI 
torek v mesecu v mali Knauaovl 
dvorani ob 8. url «večer. 

DRUŠTVENI OGLASL 
EDINOST 

81. Nar. Ptveko Pod. Sam. druitvo 
Ima svojo redne mesečne seje vaako 
drugo nedeljo v mesecu v Marko Bra 
teljnovi dvorani, 81 cesta la St. Clalr. 
Rojaki so uljudno vabljeni k obilne-
mu pristop«. Sprejemajo se od 16. dO 

1371 E 41 Bt ' L tajnik Fr. MakAt* 

Baat 84 Street; blagajnik A. Zakraj-
iek, sestopal k Ant Ordlna, «187 Bt i 
Clalr ave. — Druitvo plačuje lopo to- t 
dansko podpora. Boje se vrie vsako • 
tretjo nedeljo v mesecu v John Grdi- l 
novt dvorani. 1081 St Clalr ave. Dru- i 
itvenl sdravnlk J. M. Sellikar, 5127 i 
Bt Clalr avo. L april 18. t 

' t 
SAVA i t 87 8. 8. P. Z. J 

Ima *avoJe redne seje vsako tretjo ne- j 
dello v mesecu pri John Grdlna 8021 f 
Bt Clalr ave. — Predsednik Joa. Po- i 
lano 1101 B. <3 St.; tajnik A. Bafinlk, 1 
4526 Bt. Clalr ave, blagajnik T. Jereb , 
1208 B. 56th Bt. — V druitvo se 
sprejemajo rojaki od 16 do 55. leta. 
ToroJ Imajo rojaki, ki so prekoračili ' 
45. leto, lepo priliko, stopiti v dru-
itvo, ki daje 18.00 na teden bolniike , 
podpore in $500.00 amrtnine. 

L fob. 13. , 
• l 

Dr. 8RCA JEZUSA 

Ima svoje rodno seje vsako drugo ; 
nedeljo v mesecu ob 1. url popoldne ( 
v Knauaovl dvorani. — John PekolJ i 
predaednlk, 6011 Bonna ave.; Math 
Oblak tajnik, 1233 B. 60 bi.; J. Brus j 
raft, tajnik; John Levstek blagajnik ; 
1121 B. 66 Bt F. Levstek in F. Ko-
mldar odbornika. MarSal A. fikulj. 
Druitvonl sdravnlk J. M. Sellikar, 
6127 St Clalr avo. 31. dec. 13 — ] 

8V. JOIEPA i 
Sam. kranjsko kat podp. druitvo 

Ima redne mesečne seje Četrto no- i 
deljo v mesecu ob 2 url pop. v Knau- ; 
sovi dvorani. Vatopnlna od 18 do 30. ̂  
leta |1.50od 30. do 35. leta $2.00 in 
od 36. do 40 leta $2.50. — Predaednlk 
Frank Koren 1583 B. 41 St. prvi taj-
nik Fr. KoimerlJ 455 B. 152 Bt Col-
llnwood, I I tajnik A. Bolka, 1185 B. 
63 St., blagajnik Jobn Grm 1089 B, 
64 St. Rojaki ae vabijo k obilnem 
priatopu. Zastopnik za zapadno stran 
(West Side) Georg Kofalt, 2038 W. 
105 St. N. W.. Zastopnik sa Newburg 
John Lekan 8514 B. 80 Bt B. B. 1. Jan. 14. 

8V. ANTONA PADOVAN8KEGA 
Mlad. podp. druitvo v Newburg, 0.. 

Ima avoje rodne mesečne seje vsako 
Četrto nedeljo oh 2. pop. v M. Plutov! 
dvorani na 3611 B. 81 St. — Predsed-
nik Joe. Olobokar 3|#7 B 81 St B.B. 
tajnik Joe. Lekan 381» B 80 St B.B. 
blagajnik Fr. Plut 8615 B. 81*Bt. B.B. 
načelnik AloJitJ Glina. — Bojo ae 
vrie vaako Četrto nedeljo v mesecu 
v M. Plutovl dvorani 8611 B 81 Bt. 

1. Jan. 14. 

LUNDER ADAMIČ i t 20 8.8.P.Z. 
Dramatično in podporno druitvo 

Ima rodne mesefine soje vsako drugo 
nedeljo v mesecu v veliki Knauaovl 
dvorani dopoldne. Druitvo dajo 98.00 
bolniike podporo na teden in $500.00 
smrtnlne. Redni mooečnl asesmont Je 
$1.00. Predsednik J. Mara 6401 Bonna 
St blagajnik A. Bolka, 1135 B. 68 Bt. 
ave. I. tajnik A. Groboliek 1146 B «1 
Natančneja poročila dajo tajnik. Ro-
jaki so vabljeni k obilnemu vstopu. 
Sprejemajo ae tudi lonake. 

L Jm. 14. 

8V. ALOJZIJA 
8lov. kat vit aam. druitvo 

ima svoje redne meseftne seje vaako 
Četrto nedeljo pop. ob 2. uri In rodne 
vaje vaakl drugI ln fiotrtl torek ob 
8. ari sveCor v Knausovi dvorani. 
Predsednik Jobn Gornik, 6105 St. Clalr 
ave.; podpredsednik Frank Gornik, 
blagajnik Jak. Mauaer, I. tajnik Fr. 
Strniaha, 1009 B. 62 Bt Druitvonl 
sdravnlk J. M. Sellikar, 6127 8t. Clalr 
avo. Vsa pojaanlla dajo prvi tajnik. 

1. Jan. 14. 

8V. BARBARA i t 6. P, C. PA. 
Ima svoje redne meoečne seje vaako 
prvo nedeljo v mesecu ob 10. ari v 
Jobn Ordlnovl dvorani. V druitvo ee 
sprejemajo Člani od 16 do 45 letta. 
Vstopnina je po starosti. Bolniike 
podpore se plsCa $7.00 na teden in 
takoj po vstopa. — Predsednik M. 
ColarlC 15820 Calcuta avo., tajnik J. 
Trbovec 1686 B. 38 Bt.; blagajnik F. 
Kaplan 1366 B. 41 8t Pojasnila da-
jeta predaednlk ln tajnik. 

1. Jul. 11. 

8LOVEN8KA NAR. 6ITALNICA. 
Ima avoje redne aeje vsak prvi četr-
tek v mesecu ob 8. url avefter v Cl-
talnliklh prostorih na 1157 B 61at 
Bt. Knjige se Irposojujejo vaako ne-
deljo od 9. do 11. uro dop. In vsak Če-
trtek od 7^ do 9. tveft. Vsa pojasnila 
dajejo: Ivan Mara 1107 B 64 Bt. 
predsednik. K. Lenče 6512 Bt. Clalr 
avo. tajnik. .1 Jan 13. 

VRH PLANIN 
Sam. pevsko In podp. druitvo 

Ima svoje redne aeje vsako prvo ne-. 
doUo v mesecu ln pevske vaje vsak 
torek ln potek sveder ob 8. ari sveč. 
Predsednik Fr. Ordadolnlk, tajnik J. 
Roianc 426 B. 168 St., blagajnik K. 
MandelJ 15712 Waterloo Road. 

1. april 12. 

CIRIL METODOVA PODRUŽNICA 

i t 24. ustanovljena 25. febr. 1910 v 
pomoč onim otrokom, katerim grosl 
nevarnost, da postanejo Nemci ali pa 
Italijani kar ne morejo priti v slo-
venske iole. Letni prispevek sa Člane 
Je 60c. Soje ao vaako drago nedeljo 
v mesecu ob 9. uri dopoldne v Knau-
sovlh prostorih. — Predsednik L. J. 
Pire 6119 8t Clalr avo; tajnik John 
Vldorvol 6127 St. a air ave Mtko Set-
nlkar blagajnik, 8181 Bt Clalr avo. 

4 avg. U 

LOIKA DOLINA 
zboruje vsako Četrto nedeljo v mese-
ca v J. Ordlnovl dvorani. Odbor m 
leto 1918 Je slede«: J. Turk, 8958 Bt 
Clalr ave predsednik, J. Kraievec, 
podpredsednik, L. Srpan, 6316 Glas« 
ave. prvi tajnik, Fr. Kotnik, drogi taj-
nik, Ant Mlhelčič blagajnik. Draitve-
nl sdravnlk Je dr. F. J. Kern, 8202 
Bt Clalr ave. Druitvo daje 17.00 na 
teden bolniike podpore ln $100 smrt-
ni zaCasno, dokler Je blagajna ie bolj 
majhna. Mesečnlna znafta $1.00 in nič 
druzega.^ ilojakl, posebno^ Loianl ŝo 

TT^o ^ " " i n p t j j s i^ LSSs 
Srpan. 6815 Glas« avo. 

4 
SLOV. POLITIČNI KLUB 

lm& î J® tmiIl! drufl to~ 

gUZEMBMRK. 
J. mjL m^u A * a rušiva. 8 ^ 1 

SloveniTod *183S? lr ta l^^ei j l 
»kazati z sdravnlikim 111II M 
Druitvo prav lopo proovlta fePH 
prednje, kupilcp je te tudi, k s 8 « H 
zastavo, kar Jo občudovanja v r e | H I 
od tako mladega drttitva. Svoje 1 M 
dne soje Ima vsako zadnjo a o d e U P H 
mesecu v M. Bradel-novl dvoranL-jWiB 
Clalr ave. ln vogal B 81. ces t * . ,3m 
Predsednik Roman Maver. I I « I M 
St; tajnik John Uble 1585 B 4i S I 
blagajnik Joa. »logar/1149 B 62 « t , : " 
Vsa pisma in dopisi naj se poCmBH 
na tajnika. 

1 "• 
DELAVEC, i t 61 8. D. P. & j | 

ima redne sejo vsako zadnjo noob» - f l 
v mesecu, ob 2. pop. na 6006 Bt C M i f l 
ave. — Jos. tele, 6108 Bt CMIt 
predsednik. Primoi Kogoj, 6008 .^J^H 
Clalr ave tajnik. John Svete, m H 
Bt. Clalr ave. blagajnik. P r a i t v j M f 
zdravnik za pristop Je dr. WhltgT^HI 
druitvo se sprejemajo Slovenci od I fnH 
do 55. leta Za $1.25 na mase« a o W f l 
varujete za $7.00 bolniike podBMgjJ 
In $500.00 smrtnlne. Za nadaljna 
Jasnlla se obrnite na druitveni odhor. fg 

l i . marc b K 

8V. VIDA, i t 25. K. 8. K. J.% 

Ima avoje rodne mesečne aeje prveV^ 
nedeljo v mesecu v Knausovi dvoranL 
Predsednik Mike Setnlkar, 6131 S ^ H 
Clalr ave. I. tajnik Joa. Rima, 180f § H | 
56 St. druitveni zdravnik J. M. So-if 
liikar 6127 St. Clalr ave. Jer. KaajH|I 
zastopnik, Olanl se sprejemajo od SL'.-'J 
do 45 leta. Usmrtnina $500 ali 1891 i 
ln $6.00 bolniike podpore na teden. 3 
Novovplsanl Clan mora prlneatl zdrav 
niike liste prvemu tajniku pred sejo, 
nakar se poiljejo vrhovnemu zdrav-
nlku; Ce ga ta potrdi,, druitvo pvt*^ 
prihodnji seji o njegovem s p r e j o ^ l » 
glasuje. lato velja sa Članice. Ro j ak i « 
se vabijo k obilnem priatopu. 

1. avg. 
jyaj^B 

DR. "SLOVENIJA" 
• 

ima svoje redne seje vaako prvo ne -i 
deljo v mesecu ob 2. uri popolda«{d 
v prostorih na 3044 8L Clair ave. : 
Kdor iell lahko pristopi brez da H ^ l 
bil pred meaecom dnij uplsan, v a tMM 
nlna od 17—25. leta prosta, od 28*H» 
30 let $1.00. Bolnlika podpora je $6.09 
na teden. Vpraiajta pri predsednik«^ 
P. ipelko, 8504 Bt Clalr ave. alt f t t ^ 
Russ, tajnik 6104 St. Clalr sva W g 
brate kateri prltopajo Jo zdravnik' 
X Kern, 9202 Bt. Clalr ave. 

ŽALOSTNE MATERE B O f t j C l 

Slov. mlad. aam. podp. druitvo ' ; 

ima rodno meseCne soje vsako tretje 
nedeljo v mesecu v Knausovi dvora'..-- ! 
ni ob 2. uri pop. la redne vajo « m m H 
pondeljek ob sedmih zvečer v veliki 1 
Knausovi dvorani. — Predsednik Jm. fl 
Sadar 1157 Norwood Rd. tajnik J M i 
Glavič 1884 B 55 St naielnik P. B. 
Mrvar, 1891 B 55 St. Druitvo s p r t f l g 
ma oaebe od 19. do 80. lota, in piittinH 
$6.00 bolniike podporo. Udnina a a ^ 
ia 50c na mesec. L avg - U j M 

SV. PRAN8I9KA, M. M. K. J. 8» 

ima svoje redne seje vsako drugo ( m H 
deljo v mesecu na 2995 B. 79 MEH 
Predsednik Bgldlj Vrhovec 2592 V I 
79 s t ; prvi tajnik Josip Perko, «919 | 
Grand avo.; zastopnik A. auiteriM^i 
1618 Otter ave. Rojaki se vabijo 
obilnem pristopu. * l. maro. 1x9 

SLOVEN9KI SOKOL 
telovadno ln podporno druitvo ^ 

-

Ima svoje rodno mesečne sejo v t s ^ f l 
tretjo nedeljo v mesecu na 6121 M B 
Clalr ave. oh 2. pop. Starosta P r a M I 
Hočevar,; tajnik Pr. Hudovernlk ^ ^ H 
B 60 Bt; blagajnik John Pekolj M j H H 
Bonna ave. Druitveni zdravnik P. & m 
Kern. l. Jan. f i | l 

-11 •• • — 
^V. ^LOJZIJA (Newburg) | 

KranJako alov. kat podp. druitvo | 
Una svojf redne mesečne sejo j i j H 
ko prvo nedeljo v mesecu v M. M R H 
tovl dvorani na 3911 B. 81 Bt 
Predsednik J. Vidmar 8566 B. 81 Mu§9 
tajnik Joalj TrCek 3596 B 78 Bt tel 
B., blagajnik Aat Portuna 8598 M 
8i Bt. s. b. č m m 

8RCA MARIJE (atare) :• 
ienoko sam. podporno d n i l h š « 

Ima redno mesečne aeje vaak drugi 
četrtek v mesecu v KnausovJh 
štorih ob 8. ari zvečer. —S^rodsodwHH 
Frančiška Lausche, 9121 St Clalr saMŽM 
podpredsednica Mary Grdlna 5025 tt|jj| 
Clair ave.; tajnica Fany BlmoaMf f 
1170 B 61 St.; blagajnlčarka Mary i 
Haffner, 1203 Norwood ^ H ^ H 
Druga tajnica Pranja T fbe in i i^ l 
zaplsnlkarca Josiplna Jakilč; pomot, 
tajnica Terezija Vidmar, o d b M i ^ H 
Neflka Palčič. Nadzorni odhor: 
Blatnik, Helena MaU Ana SkodM*.! 
Druitveni zdravnik Dr. P. J. K e o c B 

19. marca 19. 

SOKOL, i t 62. 8. D. P. Z. 3 

Slov. lonake podp. druitvo | 
Ima svojo redno mesečne aeje vsak • 
prvi torek v mesecu v Bethlkarjevfk ; 
prostorih ob 9. uri zvečer. — S t a r a j 
stka Zofija BIrk, 6029 Glaaa 
tajnica Fany Trbežnlk 1191 Nonrod; | 
blagajnlca Mary Posnlk 1259 B 59 SI | 

CLEVELANDSKE SLOVENKE 

teffahfl1 podp. druitvo $• D* P. Z. 
Imajo ovoje redne meoečne aeje rw+ 1 
ko prvo nedeljo v mesecu v proetnrfE fu 
g. Smrekarja aa 82. ooatL Droit*« J& 
daje $7.00 bolniike podpore na teden 1 
ln $500.00 smrtnlne. Slovenke se v * | 
bljo sa pristop. — Marija Poloafii 
predsednica 8100 Ualon ave. f t m ^ M 
ika Penko tajnica 3557 B. 81 < M I 
Prančlika Juh blagajnlca 1598 l M 
Street i w ^ a n ^ l 

• . j- . >r 

COLLINWOOD8KI SOKOL" 

ima svojo rodne seje vsako četrto a*- I 
deljo v D. Staniilčevi dvorani I t M 
Joe Gornik aa Calcutta ave. Odhor g 
m ki so: F. Volkavrh starosta, Vlakd J 



!

Xmmh 

I N P C T K K . I C* A : ^ ^ dcn»r n«j ae AMERIKA, IVE. N. E. >. a PnbUsbsr 
Bdltor. 

ND FRIDAYS. 

an* (Kralocra) is laewbere. Ad-er-ITON I H , 
matter J«nu«rj 
• t Cleveland, O. ' 
178. | •13. Vol VI. 1 , 
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I
no in <Iol>ro premotri- ii 
1 javno življenje v 5 
In kaj vidimo ? O&eb- z 
Ticavost! Načela? O 
vora ni. Večina se ne 
iobeno načelo ali ide- M 

t se med seboj' gloje-
svojo korist! In ka~ 

o, da se borijo za na-
l kako idejo, tedaj je 
ildarec na .svobodo in 

- kakšni ideali? Kdo 
j njih govoriti v tej 
zrna in materIjaJ-ilz-
idepji so >ze zdavno 

čez devet gora im vo-
ito dolar, to je svr-

[jenrki cilj nalih po-
rrje 

v", Da prirfe do 
t- gloda nikdar na pot 
1 idealov. Ta je vse 
črnili te bodejo po 

lapad^li, prekleli, o-
»psovali, metali ti bo-
na pod noge, samo 
itega mišljenja kot 
ne rečeš "Amen" na 
tar oni tirdajo in zah-
ka je javnost! 
da te bodejo samo 
rali fa bil at iil i, dni te 
lo živega apokopati, 
idejo, dla narede h 
iijateljev sovražnike, 
ajno toliko zaslužiš 
1 živiš, tedaj bodejo 
l ti Še to ukradejo in 
na cesto. -
? Samo zato, ker ni-

J <la bi z njimi trobil 
v katerega oni pis-

maš o različnih stva-
ačno mišljenje kot 
va, neizpodbitna res-
jovorimo splošno o 
razmeralli današnnje-
Je tudi nekaj izjem, te izjeme so silno redke. Mogo6e smo nekoliko pre-iskreni^ in mogoče ni dO-ybfo./tako pisati; morda nima-"iamo dovolj takta in diplomaci-če prerešetujemo taka PffMm^anja''- toda recimo, da vie resnica, potem naatane l^ifttgo vprašanje, kako se je to jptovno življenje moglo tako /.a-^•trupiti ? Kako je to, da če je in napaden, ker ni .trobil,-t p n o v javnosti neprijatelj, ; ototaten in napaden, ker ni tro-• b U v»rog "leaderjev", da ima-I jo j I udje tako malo pameti in naredijo iz javnosti osebnost, javni neprijatelj postane ose-sovražnik. Če Peter reče. L db, je neka stvar bela, in 'Pavel '^reče, da ni bela, alo, ze je sov-raštvo. Tfcko je navadno v res-^ nki pri nas, dočim pri bolj ra-zumnih narodih se za enake spore niti ne zmenijo rie, četu-ama vsak o kaki stvari svo-je posebno mill jen je. Pri nH ne poslavljamo na-« 6el proti'načelom, idej proti idejam, pač pa osebnost proti aserbuosti, zato pa je tako. Ti Tahko poveš tisto, kar jaz po-vem, toda če te nê  moreni fr-

11111 i L 

^ dujemo — pravi rakovi otro-

. 2alootno ali resnično. 

9 Razni ljudje imajo različne 
0 narmene in želje. Tako si je ne-
9 ki bogat farmer v Tutea, Okla. 
B želel, da bi bil oče tisočim o-
» trofkom. Irjavil je javno, da bo 
* adoptiral f tisoč otrok. Tristo 

jih je že ddbil skupaj. Ti otro-
ci prebivajo v posebnem za-
vodu, kjer jih učijo in oilfcojut-
jejo posebno za to izbrani 
vzgojtiteJji in vzgojiteljice, tako 
da bo njih vzgoja kolikor mo-

r goče popolna. 
Mr. Charles Page, tako je 

ime temu bogatemu farmerju, 
ima na( tisoče akrov dlobre ' 
zemlje v državi Oklahoma, in 
vse »voje premoženje bo raz-
delil tem otrokom, ki se vzgo- ; 
jujejo po njegovih nazorih. Tti 1 

otroci so večinoma sirote in 
nezakonskih stari še v, in zem- 1 
lja jim bo prav dobro prišla, < 
karih r odrastejo, ker jim bo < 
1>odoenost zagotovljena. 

Mr. Page irtia sicer jako ču- 1 

dno, toda dobro željo, in lah- i 

ko ga smatramo večjim dobrot- c 

ni kom kot Carnegija, ker do- < 
čim gradi Carnegie knjižnice, I 
ki ne bodejo dosti koristile 1 
splošno 1'jti'dstvu, se Page briga ^ 
in sikribi. da reši siromašne in r 

1 slabotne otrdke, ki bi se sicer 2 
zgubili na tem mrzlem svetu. r 

* * • 

Kaj je ljubezen^? To vpraša- £ 
nje je postavil nefti velik ame-
rišiki l^t svojim čitateljeni. Ča-
sopis je dobri nad1 tisoče odgo-
vorov, in med, slednjimi nam 
posebno u^afa sledeči: 

Ljubezen Je edina stvar V 
Zjedipjenih <rržavah katere ne 
kontrolira Jrust. Drugi izopet 
pravi, da je ljubezen senzacî  
jonelni ogenj okoli srca (what-
ever tih at means), Tretji zopet 
tolmači ljubezen kot pritisk na 
glavi hi odtisek v žepu! (Go-
tovo, namreč taka je ameriška 
ljubezen.) Jaz bi pa rekel, da 
je Ijinbezen vse fln — nič. * _ * * 

Očetov dan! 
Tako se bo imenoval nov 

ameriški praznik, ki ga bo 
kongres proglasi* za očete v 
Zjed. državah. Imamo že "ma-
terin .dan", ju deda j so dobili 
svoje spoštovanje tudi Očetje. 
In prav tako, da se en dan v 
letu posveti očetu in materi, 
kajti cJfii so naši stariši, rodi-
telji, največje svetinje, kar jih 
ima človek. * 

o — - — 

Caru Ferdinandu so 
dnevi šteti. 

(Izviren dopis.) 

So6ja, 16. novembra. 

Car Ferdinand je odpotoval, ' 
kakor je znano, pod imenom 
grofa Murariija v inozemstvo, 
in se najbrže ne vrne v Bol-
garijo tako kmalu. In v njego-
vi odsotnosti se vedno živahne-
je razpravlja v javnosti in po 
listih vprašanje, kdo je pravi 
krivec katastrofe, ki je zadela 
Bolgarijo? 

Kdo je kriv naše nesreče, to 
vprašanje se stavlja vedno če-
šče in vedno določneje se glasi 
odgovor: Nihče drugi kakor ' 
car Ferdinand! 

Doslej si ni upal še nihče di-
rektno izreči fe obdolžitve. 

Včeraj pa je izšel nov tednik 
"Epoha", ki priobčuje senza-
cionalna razkritja o vlogi car-
ja Ferdinanda v bolgarsko-srb-
skem 1̂ konfliktu in naravnost s 
•prstom kaže na Ferdinanda 
kot edinega krivca vseh bol-
garsikiih nesreč. 

"Bpolha piše o dogodkih ne-
posredno pred izbruhom druge < 
balkanske vojne takole: 

Dne 27. jainija popoldne je 
poslal general Savov, faktični 1 
vrhovni poveljnik armade, mi- •] 
ni Merskemu svetu vlogo, v ka- j 
teri je nas ve t oval i ozirom na .j 
razpoloženje v armadi ali ta- 1 
kojšno demobilizacijo ali pa 
tsfkojšnji ptičetek vojne. < 

Na to vlogo je ministerski ; 
svet odgovoril, da neče ničesar i 
vedeti o vojni in da je vlada 
sklenila, da *re podvrže glede 
spornih vprašanj s Srbijo raz- 1 
sodišču ruskega carja. 

Nato je general Savov spo-
ročil, da bo otdšel na lodevni 1 
dopust, katerega mu je že do- 1 
vojii car Ferdinand. Minister- I 

T •• tekel do'ela mirno 

nova in generala Raidka Dimi-
trijeva, naj fresta ž njim 

t razsodišče v Petrograd. 
>n Istega dne popoldne je po-
i, klical oar Ferdinand k sebi f 
* <dvorec generala Savova in mu 
j brez ovinkov ukazal, naj izdt 
9 zapoved iza splošno ofenzivo 
- proti Srbom in Gricom. 

"Jaz tega ne morem storiti," 
k je odgovoril general Savov. 
i "Vlada ne želi vojne in je skJe-
j ni'la, da sprejme rusko razso-
. disče. Jaz sem prosil m mist r-

Mld svet za dopust in ga |že tu> 
; di dobH." 
( Car Ferdinand je bil silno 
• preseneten in je ves razburjen 
1 zaklical: 

"Vi se mi ne smete protiviti, 
. jaz sem vrhovni poveljnik! Idi-
te in iz/polnite -mojo zapovedi!" 

Nato je Savov rezko pripom-
, nil: "Ne morem!" se" okrenil, 
odprl vrata, jih zaloputnil ter 1 

odšel. Fendinarud je ostal sam. 
Drugi dan je prišel h gene- • 

ralu Savovu načelnik kabinet- 1 

^ke pisarne S. DobroviČv znani 
carjev zaupnik, ter mu »poro-
čil, da zahteva car Ferdinand ; 

brezpofgojno izpolnitev &vojega 
ukaza, sicer da bo generala ta-
koj odstavil ter ga izročil voj-
nemu sodišču radi upora proti 
zapovedbam vrhovnega povelj-
nika, kar se kaznuje s smrtjo. 

"Dobro," je rekel general ( 

Savov, "sporočite Veličanstvu, 1 

cfa želim z njim govoriti." 
Par miimut kasneje je bil Sa- z 

vov pri carju. ' '' 
"Ej, eJ» goispodin Savov, ga s 

je ironično pozdravil ie-ta. 
"Vaše Veličanstvo želite, da 

izpolnim vašo zapoved ?'' 
"Da!" je energično pritrdil 

car. 
"Potem mi dajte pismeno za-

poved!" ' 
Z nervoznostjo, ki je carja 

neprestano spremljala v onih 
burnih dneh, je vire I list papir-
ja in z jedva pritajeno jezo na-
•ptsal nanj: 

"Zapovejte armadi, naj prič-
ne z napadom na vsi fronti. 
Ferdinand." 

Listič je izročil, ne da bi 
spregovoril besedo, getierakt 
Savovu. 

Ta ise je poklonil ter molče 
odšel naravnost v vojno mini-
strstvo, kjer je svojeročno na-
pisal oni dve že znani brzojav-
ki, v katerih je ukazal splošni 
napad dne 30. junija ob 3 uri 
uri zjutraj... • 

Z ozirom na ta razkritja piše 
isti list v uvodniku pod naslo-
vom.: "Car se ne sme več vr-
niti !" med drugim tudi to-je: 

"Bolgarija je torej dbbra za 
to, da se vojskuje, da plača 
davke, da sprejema v carskem 
dvorcu tuje goste in jih gosti 
sšampanjce m, dočim mora sa>-
ma piti božo. Boža = pijača, 
prirejena iz žita.) Toda ta Bol-
garija mora sedaj zaklicati: Ti 
si zakrivil propalost Bolgarske, 
proč s tujcem, - naj ee odpove 
prestolu!" 

Tako piše doslovno list 
"Epoha", ki ga izdajeta Georgi 
Nikolov i« tD. Bozukov, a ta 
list ni bil zaplenjen. 

Alko državne oblasti mirno 
tr.pe tako pisavo listov proti 
vladarju, potem se pač lahko 
sklepa, da sp dnevi carja Fer-
dinanda šte î in da niso neo-
snovane vesti, ki se vzdržujejo 
z vso trdovratnostjo, da se car 
odpove prestolu na korist pre-
stolonasledniku Borisu. 

o 

Nadaljevanje iz prve strani. 

"Požigalčeva hči" 
1 ' • ' 1 i J 

očeta in obidejo v daljni svet. 
Tretje denjanje nam kaže, 

kako pride Rezika z obema se-
stricama v Ljubljano k bogati 
•platnarici Neži Leskovčevi, ki 
je sestra Vrabca, ali teta ubo-
gih njegovih otrok. Sprva je 
ne voljna, konečno^ se pa usmili 
siromakov in jim dovoli, da 
ostanejo pri njej. Za Reziko in 
za sirotne otroke je sedaj pre4 

skrbljeno. Vstopi iPeter, mladi 
Indijanec, katerega je Janez 
Verne dobil v Ameriki in ga 
naučil slovenskih manir. Janez 
Vrne je bH svoje dnij zaročnik 
Leskovčeve, toda po svojem 
nenadnem odhodu ifc domovi-
ne; ga je slednja seveda poza-

i* in je poslal Indi janca, d* pouz— 
i- ve, kako «se ona počuti, če je i e 
i kaj ljubezni v njej za njega. 

Leddovčfeva se ga ie dob^ro 
>- spominj-a, in ko stopi Vrne sam 
t v sobo, tedaj se zbudi stara lju-
u bežen, iri Vrne in Neža sta ta-
a koj zaljubljena kot prej. Vrne 
0 pripoveduje, ko je slišal od 

Nc3e, da ao Vrabčevi otroci 
" pri njej, da !je doma Vrabčeva 
r, hiša zgore<fa, in da nihče ne 
* ve, kdo je zažgal. Oba odideta 
1* iz pozoriiča, govoreč ljubezen-

»ske besede. Rezrka pride v so-
. bo, da pogrne mizo. Peter, In-

dijanec jo moti, da ga Rezika 
3 konečno spodi iz sobe. Peter 
, se pa vrrie In se skrije za po-

krov pri vratih. Nenadoma 
stopi Vrabec, Reiziken oče, v 

. sobo. Pove hčeri, da mora da-
' leč po svetu, keT ga zasleduje-
. jo, kajti v divjem obupu nad < 

beračijo je zažgal rojstno .hišo, I 
• da je ne bi Škrjanec prodal. Re- i 

zika mu da nekaj dragoceno- 1 
. stij, in oče odide. Mladi Indiija- < 
. nec pa je vse poslušaj, toda na j 

prigovarjanje Rezike ji mora 1 
priseči, da ne bo nikomur o tem t 
zinil. Zdajci pa mahoma vsto- 1 
pî jo iwadnikii krvave sodni je 
in biriči ter primejo Reziiko, 
katero sumijo, da je zažgala, i 
Rezika se zgrudi, a biriči jo od-
peljejo v zapor. . • l 

Četrto dejanje. V sobo prri-
de Tone, ki je iskal Reziko. t 
Zve, dla so jo odpeljali v za- u 
•por, kjer je priznala, da je za- s 
žgala rodno liišo. To je rekla s 

le, da reši očeta sramote in se u 
aama pogubi. Tone ne vrjame 
temu, in tudi iPeter, Indijanec, 

1 ki je vise vedel, zatrjuje Reziki-
no nedokenost, vendar ne more 
govoriti, ker je prisegel, da bo 
molčal. Vstopi Vrne in koneč-
no tudii Vrabec. Vrne se da 
spoznati Vrabqu, ki ga je hote® 
svoje dnij umoriti. Vrne očita 

, Vrabcu, da je njegova bčr ihu-
dodelnica, ker je zažgala. Oče-
ta to silno prizadene. Hiti nA 
sodnijo, da naznani, da je on 
zažigalec. Peter je medtem fu-
df odišel na sodnijo, da pove, 
kdo je krivec. Sodni uraidnik 
se prepriča o Rezikini nedolž-
nosti. Zdajci vstopi oče na sod-
nijo in prizna zlpčin. Pred Re-
ziko se Vil&pi in reče: Moral 
bi se v iprahu pokoriti pred te-
boj, ker si za mene nevredne-
ga toliko pretrpela. 

Peto, dejanje se vrši na vaš-
kem pokopališču. Rezika se 
vrne domov s Tonetom. Pri-
kaže se Potokarica, ki zadnjič 
odgovarja Reziko, da neJ sme 
poročiti se z njenim sinom. Ona 
je požigalčeva hči, in bila bi 
sramota za rod. Tone se pa iz-
javi, da njo vzame ali nobeno 
drugo. Pridejo še drugi ljuidje, 
ki vsi zasramujejo Reziko kot 
požiljfalčevo ihčer. Nikjer ne 
rrfore dobiti prenočišča, Koneč-
no se pa prikaže stari grobo-
kop ki ljubeznjivo povabi Re-
ziko k sebi, in 'pove ljudem, da 
so tudi naši očetje grešili, in 
kdo se bo spodtikal nad njih 
â rehi ? Na oder pridejo zdaj-
ci Vrne, Peter, Leskovčeva 
Rezika želi, da odide daleč, 
kjer jo niihČe ne pozna. Vrne 
reče, naj se odpravijo v Ame-
riko. Tone in Rezika sta vsa 
.srečna. Leskovčeva vpraša Vr-
neta, Če bi bilo tudi za njo tam 
prostora. Gotovo, odurne Vr-
ne. Stari grobokop, oče Vrneta, 
blagoslovi ljudi in zapoje z o-
tornim, pretresljivim glasom: 

Tam na jasnem nebu gleda, 
Bog premoder dol na svet, 
Bodi mirna dtiša mooja, 
Močna roka tebe čuva! 
Konec. To igro nam je poda-

lo dr. Lunder - Adamič v ne-
deljo, 7. decembra. Zamudili 
smo se nekoliko dalj pri njej, 
prvič, ker je noviteta na našem 
odru, drugič, ker je jako pouč-
na. In igralci pri igri so od pr-
vega do zadnjega vsi storili 
svojo* dolžnost. Kako jim je bi-
lo ljudsjyo hvaležno, kako nav-
dušeno «0 ploskali igralcem, in 
med igro je Stopila marsika-
teremu solzi v oči, tako kras-
no je bilo. Igralci društva laun-
der - Adamič so pokazali, da 
so se nekaj naučili in mi jim 
moramo izreči največje priz-
nanje za njih trud. 

Nekoliko osebnosti. Neža 
Leskovčeva je bila tako ddber 
oriiginal za svojo uflogo, da 
boljše pač niso moglli dobiti. 
Ulogo je imela TOapa Trebeč. 
Naj se ida tej igralki pogum, 
ona bo Se veliko naredila-tj* " ' „ ' . tj Morfij 

e ono doijer le trlas" bi moral i)iti 
^ ' ... , ' . ^ " f . ^ % 
0 stopila v večji ulogi gdčna. A . 

čakovanje. Taka ponižna, čfsta 
e in ljubezni <fo -starisev polna 
d uloga je bila za njo kot ustvar-
il jena, m na <#kui nismo videli 
a njene osebe, pač pa ubogo, si-
e rOmašmo deWico, vdano v uso-
a do, ki se žrtvuje za svoje ne-
- srečne stariše. In kako naštu;-
- dira svojo ulogo ta Anica! Go-
- tovo je s svojim nastopom nav-
1 dahnila marsikomu blažje misli 
r za spolnjevanje življenj-ske roa-
- loge. Zato pa Anici prisrčno ča-
1 »titamo. Izvrsten original je bi-
r Ta vdova 'Potokarica, v osebi 
- gdčne Liker. Boljše fcmettfke 
* matere, ki jO skrbi bodočnost 
L sina, če se bo "bogato" oženil, 
, bi teško (dbbi1i. Svojo ulogo je 
• izvrsŠa nad vse dobro. Tone, ' 

njem sin, v osebi g. Miške je bil 
• dober ljubimec, le tupasem se 

je nekoliko prehitel, vendar 
l mu zmožnosti za dobrega igral-

ca ne moremo odrekati. Origi-
nal prave vrste je bil mojster 
Sekač, katerega jc 'igral Oro-
bolšek. To ti je bil fant, koraj1-
žen in bojazljiv, dober v jezič-
ku. slab v dejanjih, prav tak, 
kakor uloga zahteva. Groboil-
šek je s svojo ulogo marsika-
teremu izvabil prisrčen smeh iz 
ust. Popolna je bila njega se-
stra, jezična Urška, v osebi go-
spe Jerina. Prav živo je zadela 
irlogo s svojim nastopom, in 
društvo ima v njej. jako dobro 
•moč. G. Marn, ki je igral ulo-
go Skrjanca, nam je jako uiga-
jal. Prevzeten, s-amopašen, 
stratsten,' tak je bil Škrjanec, in 
g. Marn «e je popolnoma uglo-
bil v njegov značaj. Jako nam je 
i«igajal g. Verne v osebi g. Len-
čefa, ki je is svojim premišlje-
nim, treznim nastopom vzbu-
dil splošno odobravanje. Peter 
Indijanec, katerega jc igral M1. 
Lunaček je d'obro naredil 
svOjo ulogo. Ustvariti značaj 
Indijanca, ki je postal Slove-
nec, je teško, toda Lunačku se 
je to posrečilo. Pretresljivo je 
nastopil stari gTobokop v osebi 
A. Oraima. Boljega igralca za 
njegovo osebo bi bilo teško do-
biti. Izvrsten j^ biil tudi Ja<bla-
nec, uradnik krvave sodni je, g. 
Vovk, kakor tudi vsi ostali. 
Društvu Lunder - Adamiču 
moramo ilzreči prknanje za 
trud in upamo, da nas zopet 
razveje kmalu z enako db-

brim nastopom. 
l 

o 

Ogenj. Iz Boh. Srednje vasi 
poročajo: Dne 13. novembra -
okrog 11. je nastal v stogu po-
seštnice Fr. Markež iz Srednje « 
vasi, ki je v dobre pol ure 'po-
polnoma vpepelil imenovani 
stog, kljub silnemu nalivu. 
Qgenj( so omejili domačini brez 
požarne hrambe. Markež ima 
šikode kakih 900 K. ker ni bila 
nič zavarovana. Zažgali so o-
troci, ki so se pod stogom igrali 
z vžigailicami. Starši, pazite na 
Otroke! 

Bela žena. Iz Radovljice. V 
sredo ob 4. uri so izročili ma-
teri zemlji zemske ostanke Da-
nice Kajfeeeve, soproge tukaj-
šnjega sodnika g. Kajtfeža. Bla-
ga .pokojmea — hči dvornega 
svetnika Kavčiča -r- je morala 
zapustiti v cvetu svojih let lju-
bečega soproga' in ljubljeno 
hčerko, po dolgi in mučni bo-
lezni. 

"Popravki" deželnega odbo-
rO. Ljubljanski klerikalci' vpi-
jejo, da je Lampe s svojimi 
"popravki" hotel ovreči laži 
in obrekovanja, ki so jih libe-
ralci pisali proti deželni upra-
vi. Talka dejanja so vendar ka-
zniva. Zakaj pa liberalce dežel-
ni odibor ni tožil? Časa je imel 
dovolj in ga ima tudi še .zdaj*! 
- Toda tožba mu seveda ne 
ugaja, ker je pri taki tožbi do-
pusten dokaz resnice in zato bi 
dr. Lapme rad z zvijačnimi po-
pravki prikril resnico. Narav-
nost velikansko pa je, kar pra-
vi "Slovened" d«a je namreč 
Gostinčar prevzel njegdvo u-
redništvo zato, da bi mogel 
"Slovenec" pisati resnica Lepa 
resnica, ki se je klerikalci ne 
upajo dotakniti. T i Krekovi j 
fantje so pa res ptiči 1 

mi "Plra^lanHiilrft A m c r i l c n " re u « v c tB i i u sAu .. . I 

druffe n o f e b š č i i i e ^ r i d i t ^ k 
meni, kjer dobite vse, kar'po-
trebujete za poroko po vedno 
najnižji ceni \ 

Na dan poroke pošljem k 
vam na dom najtiolj izurjeno 
spletkalko las, ki vas opravi za 
poroko od nog do glave po 
najboljšem okusu in to brez-
plačno. Za obilen obišk se naj-
topleje priporočam. (83-103) 

B E N O B. LEUSTIG, 
6424 St Clair ave. 

Tretja, vrata od Addison Rd. 

Slovenska žena išče manjšega 
dela pri družini. 5523 Carry 
ive. > (69) 

z vajami se je že pričelo. Vaje 
se vrše vsako sredo ob pol de-; 
vetih dopold. in ob 7. -zvečer. 
Torej rojaki, katerega veseli in , 
zanima to društvo, naj se zgla-
si 28. decembra v cerkveni dvo-
rani. Z bratskim pozdravom 
F. Petsche, 14602 Saranac fed. 
cor. Pepper ave. Collinwood, 

ELEKTRIKA OZDRAVI 
če vsa druga zdravila niso pomagala. 

' M I 1 ! • 

POPOLNO OZDRAVLJENJE 
nastopi Če se rabi elektriko kot zdravilno sredstvo. Radite-
ga, ker se odstrani vsrok bolezni. Večina zdravnikov zdravi 
samo kali bolezni. Nikdar ne gredo do korenine bolezni. Če 
hočete stalno zdravje* poslužite se našega električnega 
zdravljenja, ki ga proizvajamo po našem originalnem tis* 

> v temu. 

H Z. 
* Z RABO ELEKTRIKE 

•adravijo vsi bolniki, ki trpija na sevmatixmu, zaprtem 
želodcu^ na pljučah ali jetrah, krvnih boleznih, nosnem'ka-
taiju, na boleznih v grlu aH pljučah. 

11 

ZAČNITE DANES 
z zdravljenjem in pridite na 746 Euclid av. Cleveland, Ohio, 
kjer r a « popolnoma natančno preiščemo s pomočjo X žar-
kov, mikroskopom in potom kemične analize krvi in urine, 
da najdemo pravi vzrok bolesti.Po tem vam pa lakopovem 

KAJ JE KAJ. NIČ UGIBANJA. 
VI STB BOLNI, HOČETE OZDRAVITI. M I IMAMQ 

. SREDSTVA, DA VAS OZDRAVIMO, KER 

H , 
ELEKTRIKA ZDRAVI 

če vsa druga tdravila niso pomagala, ^ Pridite k nam in mi. 
vam pomagamo. Če 

vam ne moremo pomagati, vam takoj I 
povemo, kermi smo preveč sapoaljeni, da bi zdravili kako 
bolezen, o kateri vemo, da je neozdravljiva. 

Dr. L E SIEGELSTEIN, 
746 EUCLID A V E BLIZU 9* CESTE 

CLEVELAND, OHIO 
Uradne ure od 9. zjutraj do 4. popoldne. Zvečer od 7. do & 

\ T E B O ^ C I G A K E T T E S 
L. 1 - 1 0 - j g 5 c 

Najboljše izmed v*eh. 

Čiste, fine, 
zadovoljive. 

Fina cigareta, ki vas vedno 
zadovolji. 

j '• ",'• it. 1 . ' .'i • f 

J. S . Jablonski, 
Slovenski fotograf x J 

M22 St Clair Ave. 'm Brotlwiy 
Ixdelaje slike u lenitbe in druiinake slike, otroške 

•like, po najnoxejli modi in po niakih cenah. Za $3.00 ] 
vrednostnih slik (en ducat), naredimo eno veliko sliko • naravni Telikosti 
KBfltonj« 

m- VSE DELO JE GARANTIRANO. 

J O H N G O R N I K 
1105 SI* Clair W H a n i n a M B ^ Aiww N. L I 
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Predsednik': JOHN GORNIK,, «101 BL Glair Avenua. 
Podpredsednik: MART. COLAEIC, 15820 Calcutta A*« . 
Tajnik: H U N K HUDO VERNIK. 1141 BL 60th Street 

i , Zapisnikar: JOHN JALQVBC, »810 Prosser Avenue, 
m M \ Blagajnik: PRIMO* KOOOJ, 600« BT Clair Atenue. 

Nadiornlkl: ANTON OfiTIR, 6030 St Clair Ave.; FRANK S0R10, 11«» 
East 66th » t ; MIHAEL WINTER, 6030 S t Clair Arenue. 

MI JOHN MAJZEL, 6108 OlaSi Arenue. 
| Porotniki; ANT. AHtttfl 6Z18 8t Claftr Ave.;vFE. 8IBERT, 6114 GltM Ate. 

1 PooblaWenac: ANTON GRDINA, 6187 S t Clair Avenue. 
Vrhovni xdravnlk: J, M. 8ELI6KAR, 6X87 Bt Clair Anrenue. 
Vat d of) lsl at drove uradne stvari, naj a« pošiljajo na glavnefa tajnika, 

denarna nakaanioe pa na riameia blagajnika. 
ZvMdno flaaila "CLEVELANDSKA AMERIKA t , :V,, 

IZ GLAVNEGA URADA 
S. D. Z. Iq 

Dragi brartje in sestre:— g< 
Z velikim veseljem vam 'že ki 

lahko naznanjamo, d!a je že nad di 
petoto Članov odpravnika pre- tii 
is&anrh. Komaj je preteklo 14 p' 
dnij, kar je "bilo izdano državno g< 
dovoljenje naši Zvezi, da se v; 
reorganizira, že imamo Število, či 
katero država zahteva. Bratje iz 
in sestre! Pokazali, ste s tem, st 
da ste v resnici bratsko zdru-
ženi ter da hočete v resnici ra 
inieti postavno organizacijo na rc 
tndmi podllagi, ki bo skrbela za oj 
nas v slučaju poškodb, bolezni ni 
ali smrti. Naznanja se tem po- ol 
tom vsem članom in članicam, ki 
da kateri se še ni' dal zdramiš- p< 
ko preiskati, %aj to stori čim- b( 
prej mogoče. Efo se poprej vsa m 
stvar uredi, je potreba, da vsa ui 
društva na svojih sejah glasu- -
jejo za wtop v novo organiza-
cijo. Objedttiem si dahko imenu-
jejo odlbor, ki je sedaj drtištve- . 
ni odbor," če je dbfcični odbor že 
zdTavpisko preiskan, kajti od^ K 

bonnik ali odbornica, član ali 
članica reorganizirane Zveze * 
more biti sedaj le trsti, ki ima z< 

adravnfcko spričevalo. Glasuje t( 

naj se tudi .za ime društva, kar d 

je priporočati Zvezinim društ- v 

votn, da ne bodejo potem kar P 
ke zmešnjave. Vsa na novo tt- J 
stanovi j ena diruštva, pa naj J; 

si z bero imena, katerih sedaj nt " 
pri Zvezi, Kadar se glasuje na 1 

sejalh o zgorej navedenih vpra- Sl 

šanjJh, naj se nazpafci na gl. 
urad, da pride eden izmed mo£, 
ki so biti na zadnji konvenciji 
•odbrani, ida reorganizirajo Zve- J 

'Potem dobite še natanenej- r 
, ša pojasnila. Vsi tisti, ki sedaj j 

še ini'so člani Zveze, gredo lah- j 
ko k zdravniku po spričevalo, c 
Tam povedo h kateri številki t 
Zvezinetg® društva bodejo jspa- 1 
dali. UPiačajo asesment po lest- > 
vici, in na prvi seji diruštva, ka- t 
mor so se vpisali pri zdravniku, 1 
so Sprejet K 

Vsak član ali članica Zveze 1 
plačuje dva Wosmenta do kon- ! 
vencije^ in sicer eftega v bla- < 
gajno, v katero je sedaj plače- < 

,* yai/enetg'a pa v reoeganizirano < 
Zvezo. Asesment, ki ga plaču- < 
je olan v reorganizirano Zve- 1 
/o, dobi vsak stari član Zveze 
povrnjen, ali se mu pa krediti I 
ra zanaprej aa kolikor mesecev 

- je plačal pr$d nadaljevanjem : 
konvencije, loliko mesecev se 
mu kreditira. Pri,poročati je, da < 
piača vsak tri aH štiri asesmen-
te naprej, kajti nova blagajmna 

j mora narasti 11a $4500, prodno 
l se zamorejo storiti nadaljni ko-

raki gdede čarterja in inkorpo-
racije. Ko pa pride carter, se 
l>o konvencija nadaljevala, in 
na tej konvenciji se f »t vari ttre-

i ide, kakor sami delegatje in de-
legatinje hočejo, le točke, ka-
tere država zahteva, morajo 
ostaiti neapremenjenej vse. dru-
go bo pa v redilo s pravo 
bratsko zasfcopnostjo, da po-
atanemo vsi , ki se dsimo ali se 
ne damo zdiraVniško preiskati 

; aani ene Zveze, kajti ob kon-
venciji se ^družijo vsi, ki <so se-
daj člani iŽveze ali ne. Koneč-
no »e priporoča vsem, ki sedaj 

: i e niso člani, na} sedaj gredo 
k zdravniku, kajti sedaj lahko 

- pristopijo v Zvezo brez vsake 
pristopnine, pristop je zastonj, 

V « le dmvstvo, kamor pristopi, lah-
j p i o zahteva 25c, kar je v resni-
Ip/ct malo m bo .pomeje lahko 

:-'*več. Pristopite se danes v or-
ganizacijo, ki je ustanovljena 
ca va«o korist pod državnim 

lavadzorotvom. Bratski pozdrav 
John Gornik, predsednik. 

I ..'-V o 

! V nebesa vodi zlata leitev, 
I; V pdkio se pa peljemo z avto-

Nfkxfew ni človek bolj žalo-
^1'Vltea kot tedaj, če se deklica o 

—Naša tiskarna ima v za- ^ 
ogi natančna vprašanja in od- Ja 

govore, katere mora znati vsak, ^ 
ci hoče postati diižavljan Zje-
dinjenih držav. Vprašanja so <ja 

tiskana tako, kakor se v resnici da 

pišejo in tudi tako kakor se iz- C l 

jjovarjajo, kar je velika olajša-
va rojakom, ki ne znajo dc^ro 
citati angleško: Cena enemu nt 
iztisu je 5 centov za izven me-
sta 7 pentov. v« 

Vsi oni naši naročniki v Lo- ya 
rainu, ki kaj dolgujejo na na- ča 
ročnini in katerim smo poslali os 
opomiine, da poravnajo naroč- to 
nino, 90 prijazno prošeni, da se CI 
obrnejo na g. Joseph Sveteta, L 
ki bo rad vz»el naročnino in jo 
poslal nam. G.. Svete sicer ne — 
bo izdal potrdil, pač pa pošlje- « 
mo slednje naravnost iz našega ol 
Urada. P1 

r je 

P O Z O R ! je 
K 

Slov. Lovsko podp. društvo tr 
ima 14. dec. občno zborovanje. £ 
Ker je btta zadnja seja radi sla-
bega vremena slabo obiskana, 
se prosi vse člane in iste, ki 
želijo pristopiti, da se gotovo 
te seje udeležijo v G-ncfrnovi J 
dvorani. Ker je društvo sedaj ^ 
v doftyrem finančnem stanju, se . 
prosi člane, da igotovo pridejo " 
da zvolijo nov^odibor za j. 1914-
Jakob Požun, tajnik. ^ 

ni 

Lepa soba za enega brez hrane ^ 
se odJda. 1045 E. 6oth 9t. 'v( . , . . ' . - si 

' f , : ; - p o z o r i ^ 
Rojaki v Collinwoodu, pri 

Josipu Kosu je -ra-di neprijet-
nih vzrokov velika razproda-
ja. Pričela se je 10. dfcc. in tra-
ja, dokler se vse blago ne pro-
da. Cena bla.gu je tako majh-
na, da se je nes čuditi, nekate-
ro blago je pod tovarniško ce-
no. Na razprodaji imamo vsa-
kovrstne škornje, ruberje, Čev-
lje .ra celo družino. Cene so: 
Visoke "škornje $6 sedaj $4.25 
Nav. škornje $4.00 sedaj $4.25 
Suk. Škornje $3 00 sedaj $2.45 
Čevlji $5.00 sedaj $3.98 
Čevlji $4.00 sedaj $3.25 1 
Čevlji $3 00 sedaj $2.38 
Čevlji $2.00 sedaj $1.39 
Sliperji $1.50 sedaj 98c 

V zalogi imamo vsakovrstne 
blago na ^jarde, kakor tudi jo-
piče, moderce,' rokavice, kape, 
spodnje perilo in vse, kar po-
trebuje družina. Imamo fine 
dežnike po najnižjih cenah. 

Dežnik $2.50 sedaj $1.39 -
Dežnik $2.00 sedaj $1.18 
Dežmik $1.00 sedaj 69c 
Dežnik 50c sedaj 39c 
Najceneje se pa dobi oble-

ka za dečke od 3. do 16. leta. 
i Obleka prej $3.00 sedaj $1.48, 1 

za r6 let. star. det!ka oMeka ] 
prej $7.00, sedaj $3.98: Kdor j 
ne vrjame nâ  pridft pogledat. 

1 Za obilno udeležbo ae pripo-
• ročam in bom t tudi hvaležen. 
1 JOSIP KOS, 
• 15406 Calcutta ave. Collinwood 
: Zraven Gregoriča. Vpraiajte 
i za znamke. 

' Fri-98-100-102 

(Poglej! Poglej! 

i Velika razprodaja 'pečij v 
• CoJlfmvoodu. Prodajale še «bo-
1 dejo peči na plin ali za premog, 
: 20% ceneje kot prej. Božični 
. prazniki se približujejo, in kdor 
• potrebuje peč za plin ali 2a 
• premog, naj se sedaj oglasi. 
> Imamo veliko zalogo pečij iti 
• druge železnme. Prodijajg se 
1 peci pod tovarniško cend do 
i božiča. Rojakom tudi napeljem 
t plin v bišo po jako nizki cent. 

Rojaki v Nortinghamu m pri 
Brick Jawta in Kiihhnan ito-

, varni, Sedaj, imate lepo JpH-
- 1*o, (k dobite pev velico cfcie-

je kot na St. Clair ave, alilpri 
- zidu. Vse garantiramo. K f t f t 
3 Matidel, 17502 Waterloo Rdad, 

Hi hrano m stsmivanje «|;viS-
d e ' f rMitanil *''in *nn«diivih 

fantov M šušterštč 6218 St 
Oair ave/ Q (100) £ 
4 — ; — t e , f 
e ' r p ! * * . * « ! i * 

Kupite hiše aedaj, ker ao ^ 
poceni. Hiše z velHrtmi loti od Pr 

$1500 dO $4000. Vprašajte pri p r 

John Prišel, 144* E. 52ml St. ! a 

(100) ^ 
Soba se odda v najem za ene-
ga fanta, sprejme se tudi die- * 
kle na stanovanje .zastonj, ki v 

dela v tovarni. Vprašajte 1275 
E. 55th p - (100) 

N A Z N A N I L O . 
Članom dr. Napredni Slovenci, ^ 
it. 5. SDZ. se naznarija, da se ^ 
vrši v nedeljo , 14. c|ec. dr. se- . 
ja točno db 2. uri pop. ' Na r j 
dnevnem, redu so volitve 6dbo- ^ 
ra za leto »1914. Prošen je vsak ^ 
da ise vdleleži in poravna dod'g, 
da se latglje sklenejo letni ra-
čuni. Pozdrav Fr. Cvar, tajnik. 

"TRIGLAV" tr 
naznanja vsemi drušitv., da ako b« 
ista potrebujejo piano ob njih P* 
veselicah a«li drugih priredit- a\ 
vaih| da naj dovoljenje pravo- — 
časno preskrbe pismenim ali IS 
osebnim potom pri predsedini- L 
ku John Tomažič, 6026 St. C 
Clair ave. ali pri tajniku Fr. se 
Lunka, 5512 Carry ave. žc 

Odbor dr. Triglav, bi 
; ; — K 

I3ČE Se Janez Struna, star -
okoli 35 let, doma iz Suhorja 
pri Metliki. Pred kakimi 5. leti 

. je bival v Clevelandu in pozne- • 
je odšel nekam proti Chicagi. ( 

Kdor ve kaj zanj, naj blagoho- J? 
• tno sporoči Mart. Prhne, 1002 ® 

E. 6ist St. (99) 

POZOR. r< 

i * 
j Rad bi obvestil svoje p(n)a*e- f, 
j lje, da sem stopil v sdužbo k ^ 
: dobro poznani trgovski tvrdki j, 
[ Klein Bros, 6017 St. Clair ave. n 

\ in me bo veselilo, kadar pridete c'( 
k meni v trgovino, če potrebi*- ^ 
jete lepo, dobro obleko, suk- m 

njo, moško opravo, klobuke, b 
, čevlje, in dr. Vedno sveža za- b 

loga in zmerna cena. S spo- q 
štovanjem Gjuro Matijatko, p 

Soi^rig St. Clair ave. (96) 

g.» IVB 

t j w y 

Cenjenim rojakom v Cleve-
landki in okolici priporočamo 
naša naravna vina iz najboljše-
ga grozdja.. 

Rttdeče vino po $22.00 sod. 
Belo viato po $24.00 soid. l 

Sodček 10 gal. najboljše cataw- \ 
ba vino za $7.00. I 

Pošljemo na dbm.' 
MOŽINA IN PRIBOSIC, i 

6706 St. Clair ave. ' 1 
Cleveland, Ohio. , 

: — T - (99) 1 
POZOR! 

Opozarjam vse tiste rojaike : 

v Clevelandu, posebno pa v 
• Newburgu, da prenehajo govo- 1 

riti čez mene tako nesramne | 
- laši. Ako zvem, da govorijo še < 
1 kaj. tacega, kakor se je govori-
* lo d^zdaj, Zagotovim vsakemu, 
• da se bo moral zagovarjati na 
* sodniji. Kar se je govoriio, ni 
• niti picice restnično, kar laihko 

dokažem s pričami ali pod prir 
sego Hočem pa iznajti, kdo je 

5 tako veJik hinavec in moj prijar 
tel j, <Ja me hoče že živega po-
kopat j. Upam, da se snideva 

• skiupaj na merodia'jnem prosto-
ru. Prosim cenjene rojake, če 

r kateri ve za osebo ali jo poz-
- na, ki je začela trositi te gixle 
, laži okoli, naj mi naiznani, jaz 
i plačam $2500 nagrade vsa-
r kemu, ki mi naznani takega člo-
a veka .ii dokaže", d i je'tako go-
. voril Nadalje zahtevam od do-
I tičnih oseb, <fe prekličejo v Ii1 

e stib svdje obrekovanje čez me-
> ne, Ako tega ne store, jrfi bom 
II poiskal z roko pravice. Ome-

nfcn še, di vem za nekaj oseb, 
ki so govorile v Newburgu, ki 

h delajo v dratovni in lieki trgo-
vec na St. Clair ave. Upošte-
vajte torej, kar vam tukaj o-

i menjam, da ne bo imel izmed 
rojakov kdo sitnosti brez potre-
be. Josip Marina«, 353* 
flM*i« fit (80) 

NAZNANILO. 

Spodaj podpisani naznan-;, 
jam, da imam razprodajo Samo ni 

«a čevlje, ne pa kar se tiče 
zlatnine in gramofonskih plošč kc 
traja toliko čaaa, dokler se ne P< 
proda zadnji par čevljev. Se vs 

priporočam »cenjenim rojakom K 
za obilen obisk. Josip, Marin- ™ 
oič, 3536 E. 80 St. (96-103) !e 

I — tu 
Takoj dobijo delo premogarji, Z 
v no^em premogovniku,, sta- T 
rem eno leto. V vzhodnem de-
lu države Kentucky, na Nor-
folk in Western železnici, bli-
zu Williamson, W. Va. Dobre 
plače. Udobne nove hiše, dO- 1 

bra voda, izvrstne, trgovine. u! 
Zdravniška . ;postrdž)ba. Milo n j 
podnebje. Možje z družinami v. 
imajo prednost. Pond Creek ' 
Coaltk). Stone, Pike County, 
Ky. ' ( 9 9 ) 

POZORI Ia 

Grocerija, ki dela izvrstno hJ 
trgovino in ima številno naj- ši 
boljših odjemalcev, se proda. rx 
Poizvejte na 3244 St. Clair 1 
ave. (99) c 

IŠČEM Marijo Dimnik, rojeno 
Lunder. Nahaja se nekje v « 
Clevelandu, Ohio. Prosim, da $ 
se čiimprej og*lasi m poravna, I 
že ve kaj. Marija ^Perkočiv, to- $ 
bačna tovarna v Ljubljani na 1 
Kranjskem. (98) S 

P A Z I T E 1 ' 

kje in kakšno blafb kupujete, • 
ker dandanes wt prodaja v : 
marsikateri trgovini staro, pre-
ležano in mogoče le o b i l n o : 
blago za novo, ter pravijo, da 
je za Kranjce vse dobro. To ni 
resnica, naši Slovenci in Slo- ! 
venke hočejo imeti čiUfto, ave- ] 
že, dobro in tepešno blago za : 
svoj denar, ker njih denar ima < 

> isto veljavo kot od drusega j 
naroda. Zatorej vat opozarjam, 

' cenjeni Slovenci in Slovtnke, 
da Se želite v resnici kupiti Ci-
sto, sveže* dobro in trpežno 

- blago. Pridite k meni, kjer do-
bite blago po najnižji ceni Za ; 
obilen obisk ae ilajtopieje pri-

> poročam. 
> BENO B. LEUSTIG, 

6494 St Clair avenue. . 
Tretja vrata od AdAison Road. ! 

(79-109) j 

POZOR N A KURJA OČESA j 
Imejte -"svoje nog« j 

I r V zdrave. Ce vas noge ' 
/ ^ ^ M . bolijo, imate trdo ] 
M ^ J S U koŽM), se vam potijo 
V p otečejo, ne trpi- ] 
W e! Moje zdravilo 

' u - A I t a k o i Pr®zane take 
• Ctitite, ka-
\ 3 A kor bi dobili nove 
I noge.. Ozdravi tudi 
\ J kurja očesa. Iadelu-
V ^ / jem tudi zdravila 

za želodčne neprili-
keM revmatizem, jetrne nepri-
like, kožne bolezni, nervoznost, 
kašeij, prehlad, glavobol. Vsa 
zdravila naredim sam in jib 
garantiram. Imam tudi popol-
no zalogo toaletnih potrebščin* 
gumijevega blaga, itd. če k*j 
potrebujete rz lekarne, in če ne 
veste, kje bi dobili, pridite k 
meni%li pišite in pošljemo po 
pošti. H. Guenther. Lekarna 
kjer se slovensko govori Vogal 
St. Clair in Addison Rd. Cleve-
land, Ohio. Fri92-98) 

• " T T ™ 

NAZNANILO 

! Slavnemu občinstva naznan-
' jam, da imam raznovrstne ši-

valne stroje, stare in nove, ka-
! tere prodajam po najnižjih ce-
' nalh. Ako kupite pri meni stroj, 

vanj je na razpolago tJobra iz-
1 učej^aTjivilja, ki vas nauči re-

zati m šivati in vse to brez-
? plačino. 

T-udi brusim britve, škarje 
; in splofh vse rezilno orodje, po-
: pravUjam puške in prodajam, 

popravljam samokrese m iival-
* ne otroje, najfinejše brkve in 

Škarje in sploh vso hrivno prir 
pravo. Vsako britev, ki jo ku-

* pite pri meni, jamčim za 25 let 
in jo pet brezplačno t*rui4ln. 

^ ^ K - B A V Z O N , 
i 6408 St. Clair ave blizu A M -
- son Road. 
- Za NeWburg »prejema naro-
- čila g. Fr. Knžnik, sakxm 8101 
1 Aetna Rd. — za Collmwood 
- g. Fr. Korce, saloon in pri 
t Gornik in Temistokle. 

! jjL. ]' 

IfflMl.':, I I 
Slovenski trgovci in posest- I 

niki, zavarujte se proti ognju, 
ker je to velika korist za vsa- I 
kega. Zavarujem hiše, konje, I 
pohištvo, vozove, avtomobile, I 
vsakovrstno blago v trgovinah. 
Kateri še niste zavarovani, na-
znanite mi pismeno ali po te- I 
lefonu ali pa uštmeno. Imam I 
tudi mnogo biš naprodaj. John I 
Zulich, 1165 Norwood Road. 
Telefon Princeton 1298 R. 

; (100) 
H A R M O N I K E ! 1 

Naprodaj so nove Lubasove 
harmonike, trivrstne, nemško 
uglašene z žlahtnim lesom fur-
nirane, z najlepšim mozaikom 
vložene, 30 tipk, 11 basoviU 
tipk, pri basih zvonček, zračni 
bas na dnu, s prav močnimi 
jeklenimi glasovi s popolnoma 
aluminijevimi ploščami, zelo 

lahke za igrati, kar najfinejt 
ugotovljene. Cena $45.00. Ena 
harmonika se nahaja v trgovini 
šivalnih strojev pri R. Perdanu. 
6024 Str. Clair ave. in je vs;^ 
emu kupcu na ogled. Pisma 
e naslovljati: Alois gkulj, Boje 
402, New York. N. Y . „ (99» 

Fino 
z o b o z d r a v -

nižtvo. 

Dr. A. A. 
Kalbfleisch, 

w k a l n m r i t 

6424 St. Clair-ay. 
\ v i l A V « - ; * 
Govori •• slovensko in j hrvatsko* 
* .. V'" • ' ' V" JK 
Točna postrežba. 

Ča-
sopisi na razpolago. Ženska postrežnica. 

Edini xoboidravniilri 
urad v mestu, kjer so 

go vori slo vensko 
in hrvatsko 

Najnovejše za rojake 

j edini nU rojak • Ameriki je 
dobil priznanje od vlade i* Wa -
shingtona, da ima najboljša 
zdravila fc^skoršnih še ni bilo 
Alpen tinktura, od katere v 3 
dneh prenehajo lasje ubadati 
in v 6 tednih lepi, goiti lasje 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
več izpadali in ne siveli. Alpen 
pomada. od katere moškim v 
6.tednih krasni brki in brada 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
odpadli in ne siveli. Revmati-
zem, kostibolj, trganje v rokah 
nogah in kfižicah, vam v 14 
dneh popolnoma odpravim. 
Vsakovrstne rane opekline 
kurja očeta, bradovice, potne 
noge, ozebline in vse.drnge ali-
čne bolezni se pri meni hitro 
ozdravijo. Cenik pošljem za-
stonj ali pa pridite osebno. 

JAKOB WACHCIC, 
1092 E. 64 Street 

CLEVELAND, OHIO. 
leooooejot^xwoooeoeoos^no^^ 

KAŠELJ, PRErfLAD 
prehlajeno grlo, hripavost se 
iutro ozdravi z Lickes zdravi-
lom, obstoječe z meda in div-
jih črešenj. Najbolj za mlade 
in stare. Po lekarnah 25 ia 50 
centov. Zahtevaje lickes. Ce 
ga ne morete dobiti v vaš* le-
karni, ga vam pošljemo po po-
šti. (84-3-14) 
LICKES DRUG COMPANY, 

Cleveland, Ohio. ^ / • 
• «•«•'1..»i""1.,. i'H' '' 

Naprodaj je pocenil jako *ep 
i "poni'', zelo krotak, star 3 leta. 

tehta dp 300 funtov. Dobaf za 
[vmpjjp. 14*3 . ^ j P t t . 

Hranita denar s plinom. 
RABITE PLIN ZA! KUHANJE, GRE-
TJE, ZA VROČO VODO, ZA RAZSVET-
LJAVO. MI IMAMO PECI. ŠTEDILNI-
KE IN MANTLE ZA P U N . PRIDITE 
K N A M IN NAŠ ZASTOPNIK V A M 
BO POKAZAL. 
KAR JE NAJBO- i M j f i k 
LJEGA ZA RA- flKST* 
B a - 11 

TOE EAST H n i A S n . 

Saptrior Avenue jUJffSEv JjKi^v^t— 
OlHiiwft« IMkaJMi H«lal BuMMeoSJ *̂ 

lkk 4MS C-tol SSI I W f f l f f ^ V ! 
; CLEVKLAJD, ODD. <1 f 

tX| == 

O a m k - Vsem našim cenjenim I 
/ m i N naročnikom naznanjamo, 

da bodemo od sedaj napcej 
\ imeli cene naših pristnih 

I \ ^ W^ t K domačih pijač, priobčene 
I ^ ^ • H 1 |V\ od časa do časa v tem 

^ ^ časopisu. 

Briî evec »bqt 12 »teklcnta $13*0 
Tropinjevec „ „ » I M S 'I 
Slivovka ,.....,. ,, ,, n 0 • I 
Cognac 
Kndpovo grtnko vin« „ ,, •• j 

C8NA NA OALONBi 
Sli rovka...i . galooa <•!•«• 
Tropiujetac.. •'• ».»S 
Cognac.. 
WUskcjr... IM1 

Vino domače rdefc y „ l 
Za oUIa naročila M priporoča: 

Till Ohio Brandy Distllline Co. 
610244 St Clair Ave. Cleveland, Ohio. f ' 'ili fl '' ,-H* ' -.• v.? . • J 

\ j / Pravi Pain V I 
J a Expeler lahko % 

j / uiživate. tudi no- % 
/ tranje. 4 ^ t v ^ 

/kozarcu, polnem vode. 

Čisteče in likanje oblek. 1 
r j j B B W B I P B P B W ^ I B ^ ^ i f ^ ^ ^ S ^ ^ v H 

DOBRO DELO. MIZICE CENE. 

lldftsoNekc $lJ0O I Žentke kiklje I 
Molk« luknje .....^1*0 Žendke dolge anJutfe -$t.0Q 
Jopi« I Ženete oblek« t U * ' 

Tka DAHM DRY GLEANING Ca. B 
> 1574 E. 55th ST. 

A. J. DAM M, poslovodja 



Ko »ta mi trmrla oče in •mati, 
aem bil ftar *omaj dvanajs* 
lA, nisem vedel, kam bi se obr-
n i l Tedaj pa me je rešil sosed 
Janrik s tem, da me je vzel za , 

I hlapca. Ostal sem pri njem do 
tedaj, ko ae mi je prigodtta ta ] 

j y. godba. Smešna se je zdela ( 

I drugim, toda zame je bila gren- ] 

S Pol ure od naše vasi je vas J 
Grasčami; tam je -tasti čas «hi- j 

I iila pri bogatem kmetu H'litpi j 

{?' Jama in jaz sem jo lju- . 
bil, vse bi bil storil zanjo, če ^ 
ti mi bHa ukazala <ki v pekel, 
j.t* bi šel. Pa tudi ona me je 
tjaabrla. Sfcoro vsak večer sem 
hodH vasovat k nji v Grašča-
ic. Lepo jc bila tiste čase, ne 

Sw|riemo lepo. Pa kakor ima 
| vsaka dobra reč tekmece, tajco 
< §em jih imel tudi jaz v svoji. Iju-

bezni. Vaški fantje so mi za-
vidali mojo srečo ter so na 

F skrivnem tuhtali, Jcalko bi me 
za vselej spravili s potu. 

Bila je pusta jesenska -noč, 
ko sem se napotil po navadi k 

"Ves kaj, meni se da bo 
Sw0ina ljubezen končala nesreč-
ptio!" mi je rekla, ko sem pri-

šel na sestanek. 
"Zakaj ? sem jo vprašal za-

čudeno; kajti tedaj spfoh nisem 
verjel, da 4» se mogla tudi na-
ftna ljubezen kedaj končati. j 

"Glej ! " je nadaljevala, "sov-
i rarnJke imava, naši fantje te 
^Iflerfajo postrani in... , 

"Zavidajo mi, ker mfe imaš , 
rada!" jo prekinil. i 
IpZavidajo ali ne zavidajo; | 

toda jaz se bojim zate. Vsak 
IKi&tr, ko odhajaš se mi zdi, *ka- ] 
g fbr , da te ne bodem n iktclar 

vec videla. Lahko te napadejo, i 
M i l i j o ali pa cek> vbrjejo!'' ta- ] 

je naslonila glavo na mo-
Sjporsa ter zaihtela. Meni se )c 

"Ako jrh pride sto, jaz se < 
Mjk ne bojim; bil sem bom z \ 

vsemi, sal; bckfem vedel, <ta se f 
bfem za tebe, zlata moja Ja- > 

liki.'' Ko sem se vračaj do- s 

začutil na sebi več rok; nič ni 
pomagalo suvanje m brcanj 
dvigmiii so me ter me odinedi 
v napol podrto kočo, katere go-
podar berač Udiav se je bil 

ravno teden poprej preselH v 
novo iz osmih desk zbito hišo. 
Tam so liri najprej vtaknili kol < 
jkozi rokava, tako, da sem imel 
roke raztegnjene, potem so me , 
ovili na trdo in gosto s turšni- ] 
mi kitami, oibraz počmili, na ; 

glavo p& so mi privezali raztr-
gan širokokrajnilk, katerefa je 
bil ramjki) gospodar Udav jk>-
zafl?il vzeti s seboj na oni svet. 
Takega so me nesli na ono me-
sto, odtkoder so me bili odne-

!' ter me popustili. 
e Z velikim trudom in polževo 
11 počasnostjo sem prestavljal 

oviti nogi, <UainMo se je že, a 
L* jaz sem bil komaj na polovici 
1 pota. Premišljal sem, kaj naj ( 
} storim, v vas tak mseim smel, 

človeka ni bilo nobenlga, sam 
si pa twli nisem mogel poma-

J gati. Tedaj mi je paidla v gla-
' vo "cfruga misel. Bil sem ravno 

poleg Hahtpovih njiv; v eni je 
' bilo še 'zlsto in v ono sem se 

postavil — kot strašijo. Mislil 
sem »i: ko bo šel kak človek 

1 mimo, ga poprosim, da me reši « 
rz tega mučnega «tanja in nihče | 
razun naju ne bode vedel, kaj | 

' se mi je prigodilo v tej prokJe- 1 
ti noči. Tonila motil sem se... S 

Sed-mico je zvonilo in tedaj f 
je prišla Jana obirat peso; po- S 
časi je pdbrala do mene ter se | 
vstavila. 

"Kakšno lepo strašilo smo 
dobili nocoj 1" je govorila sama 
s sdboj. Sram me je bilo, tokfa 
vendar sem se ojunaČil ter jo 
pofcKcal. 

*7ana!" sem zaklical bolj na * 
lahko. •Prestrašena' se je ozHa. d 

Jan t i jaz sem, resi me! Ja- I 
na!" Toda Jana je bežala ko- I 
likor so*jo nesle n<oge. 

Čakal setm drugega. * J 
Ni preteklo mnogo časa tn j 

preti meni se je bližala cela pro- £ 
cesija n>ož, žen in otrok; skoro a 
vsi prebivalci Graščanov so šfli I 
gJedat živo strašilo. Jana jih je I 
vodila. Počasi in « strahom so I 
se mi bližali; spredaj moški, ™ 

1 ! ifL _ . «... .... . . 1 
zadaj ženske m otroci. 

"V imenu Jezusa Kristusa m 
v»eh svetnikov m svetnic bo*-
jdi: povej nam, aH si duh ali 
človek in kaj žeti* od nas?" 
je spregovoril pobožno odkriti 
Hafopa. 

"Nisem duh, ampak sem Člo-
vek. Jarvornicov Walpec sem; 
vaši lamtlje pa 90 me po noči 
ovrK in .postavili sem!" 

Tedaj so me rešili ter odne-
sli domov, aam nisem mogel 
hoditi, iker sem imel preveč 
zatekle noge. 

štirinajst dkiif sem ležal bo-

Hudo ji je bHo ker je *bila ona 

Jano, totfa nisem je videl nik-
dar več. ^ f 

Štirideset let je preteklo od 
todtfj, a še vedno se spominjam 
onih žalostnih dni 

» a * 
To zgokfbo nam je v vaški 

gostiini pripovedoval star Čeh; 
smejali sitno se >n tudi on se 
je smejal; kajti, davno je bilo 
in zato je bilo pozabljeno. 

Slovensko Podjetje. 
SiTinJoi prati ogijs b šngkM aezgodan. 

I ^ K ^ 1 

POSEBNOST! Varnostni bondt aa draitvene urad-
ntk« po 26c od $100.00 na leto. —Javni notar. — 
Pojaanila in aaaveti sastonj. , 

A U G U S T H A F F N E R , 

T«i«fe» rrinc«ion M o a - * «•. 

®<M« MSM&M^M 
3048 in 6117 8T. CLAIR AVE. 

JAVNI NOTAR. 
^ • s s a p a a M B B H a v 

Slovenski talmač lia sedniji in v druzih zadevah. 

nuroN noNcrroif is44 l 

MIHAEL SETNIKAR 
Slovenska Gostilna 
6 1 3 1 S T . C L A I R A V E . 

PlrlpotaCa rojakom in ibuitr<M prva alavaaaka d ioruo v C l tn 
lanrfa m wiIIiii, porok« b krataa alavaaati, kakor tadi aa vsa 

^ ' " * ' " 1 • • ̂  1 " • 
. • ' "" S * 

Da ste dobrega zdravja, ne smemo pustiti, da pridej6.v nered naši pre-
j bavljalni organi, ker je to vedno znamenje bolezni celega telesa, ali posamez-
I nih organov. Brez prave hrane in prave prebave nt življenja. Raditega pa mo-
li rate imeti vedno pri rokah kako zd^vilo, ki vim v slučaju nerednosti prebav-
i Ijalnih organov hitro pomaga. V takih slučajih priporočamo vsakema dobro, 

zanesljivo in takoj delujoče 

TRINERJEVO AMERIŠKO 

GRENKO VINO 
;•• •. I" . " ' . Se ' 1 ' '"'i „ '".i- '* ' ''.'h'- : '• •'.• 

To izvrstno zdravilo sčisti prebavljalne organe popolnoma, ne da bi telesu 
povzročalo kake težave. Zboljša vaš apetit, daje moč preJbavljalnim organom, 
odstrani zaprtje in vse teškoče, ki so s tem združene. Rabiti se mora pri vsaki 

! nepriliki. 

Imejte to zdravilo vedno doma in rabite je kadar imate: 

ZAPRTJE, 
GLAVOBOL , 
BOLEČINE V 

SPODNJEM DE-
L U TELESA , 

SLABOST 

NERVOZNOST, 
N E P R E B A V N O S T , 
ZGUBO A P E T I T A . 
BRUHANJE, 
SLABO RAZPOLO-

ŽENJE PO JEOT. 

Ne vrjemite, da take bolečine same zginejo, če se takoj ne zdravijo, vse-
lej oslabijo organe. Najbolje zdravilo v vseh takih slučajih je 

THnerjevo ameriško grenko vino, 

P O L E K A H N A I I . Z a v r n i t e p o n a r e d b e 

JOSIP TRINER, 
Importer in exporter. 

1333-9 S. Ashland Ave. CHICAGO, ILL 
.' v .. . " , • ..f! V Vi'. A-.v'fV£:, ' " • .v..'- i!. ••:..' ..»-t.; 1'" •.'.." ' .. • - « til 1.: ' "" ̂ . 'iSV r..., v -'l. i • ' ' - •• •tlCU 

P O Z O R PRIJATELJI I P 0 I 0 R 
- - - . • , • , . , . .-j 

ji .'vH'" •"••il^i'' '•'• -T.vV • s Jim' ' " ' ' ' .5'. T^fT'T""-' | Vi?"' %W. }>' ;"V- "•• • -WrJfr • '4< v ' <M • :, i-''/^J • 

Največja razprodaja pohištva, ki je sploh kdaj bila v 
Cleveland«. Pohištvo, peči, preproge, litiolej, igrače, 
vse se proda po najnižjih mogočih cenah. ZA Q0T0V 
DENAR ALI KREDIT. 

m ' ' . . ' • • • ' ' — • : . : ' . . " "m 
g®.i • . , • ' •'•>', .:", * t," , • - * • . *. " v 5 

Če se prepričate o tem si prihranite denar. 
Lahko pridete v eno izmed naših trgovin ter si pogle-

date naše cene in blago, če tudi ne mislite kupiti. Mi ne 
silimo nikogar da kupi. 

Nepozabite, Božična darila dobijo vsi naši prijatelji, ki pridejo v našo trgovino. 

The CLEVELAND FURMTURE CO. 
5824 ST. CLAIR AVE. . w - = 708 EAST 152nd ST. 
5902 ST. CLAIR AVE. Odprto zvečer. COLLIN WOOD, OHIO, 

- v • ) . • . •• M S * ' • . i:,.,.,. V f. .V'- . • • « V . . 
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Imamo posebne prodajalce, ki yam pomagajo 
pri nakupu. Vprašajte v drugem nadstropju 

zA slovenski oddelek. 

POSEBNI NASVEH za PRAZNIK. 
I V i ^IrJXvfi/J 11 f f J 

p j ||g b uš i « i b ož i čnem č a sa , 
III Nekaj nasvetov in vzrokov, zakaj naj se darila zberejo pri{Baileys 

Vsakdo ve, da je Bailyeva trgovina v Clevelandu najboljši prostor, kjer dobite vso moško opra-
vo, moške klobuke, moško obleko in druge moške potrebščine. K nam pride kupit več mož v 
različnih oddelkih kot v vse druge trgovine v mestu skupaj. Naravno je, da moški dobro vedo 
da naša trgovina je pravi prostor za qje, kjer dobijo vrednost blaga, izvrstno robo nizkih cenah. 

BOŽIČNA DARILA ZA MOŠKE. 
'•>"*; $ • ... ' Vi' . .' ;;.'. J? * k... /..' f,'t ,, '«•'»,. . •: i v . j • » '/• .' ' i-,>u > > "̂ 'L ̂  tB J , 1 1 " V * .v,'),'. •'. r •'•'."'' '« "i: • -' 'v iJte'^fŠ'' Mf̂ tA .'i 

Vsak predmet v lepi božični škatu|ji. 

Robci. 
Ženski robci, p9sebno fini vzorci 3 za 1 0 ^ 

Moški fini kambr. robci, beli in 

barvano obrobljeni 3 za 10^ 

Moški ioc fino -platno robci 4 z a . . . . . . . . . 2 5 ^ 

Ženski ioc s črkami in obrobljeni 
v lepi šikatulji 6 za . . 4 5 ^ 

Ženski krasni robci, posebni 

vzorci 6 za . . 2 7 ^ 

Moški iti deski robci s črkami 6 za 4 9 ^ 

Otročji finin kambr. robci v f 
škatirlji 3 .7a.... 15< 

Ženski $1.00 plat robci z roiko 
šiv. črkami, krasen vzorec v 
lepi šJcatulji 6 za 8 9 f 

' . ' . S; ' '' 

Glavno nadstropje. 
,"''-., V-.. ' it.1 ,'â V'''.; Si 

Prijetno darilo 
• • . i t za prijatelja. 

Moške Romeo slape, fina kvaliteta, črne ali 
rujav«, elastična hoja. Jako primerni 
za hišno rabo, samo 91.86 

Molke Everett slape, črne ali rujave s pre-
gibi ji vimi podplati. Te slape se drugje 

prodajajo po $1.50, posebna cena $1.19 
i*' Ms '•'- LvjiA'j' , j. infi V V .*. j 

Deške Sape, aligator mode, črne ali rujave, 
s pregibi ji vi tni podplati 

mere od 11 do 2 68^ 

mere od do 6 

Dekličje, otročje suknjene slape, rudeče, 
modre in sive, ,s kož. prevlečene le-
po okrašene, merar od 8}/j do 11 79f 

» mera od 11 <k> 2 8 9 f 

ženske strnjene šla»pe, finna kvaliteta, vsa-
V ko vrstne barve, s kož. okrašene, pre-

gibljivi podplati, dobre pete. 
Vredne $1.50 po . f 1.19 

—• • • 

Platneno blago 
v 1 v * "V za bozic. 

$1.50 inski damask, 2 i. širok, krasno ddo 
posebnost v pondeljek $1.25 

Prtiči za mizo, mena 22x22, ducat $3.75 

Namizni prti, nemško delo, 68 palcev v pre-
meru, fini vzorci $3 vredni po . . . . $2 .48 

Namrzni prti, in duoart prtičev, 
prt 66x84 palc. velik, cena. $5.98 

Fini platneni prtiči pri čaju, 45 palcev prt 
in 6 prtičev $2.25 

Brisače za (goste, mera 15x24, z monogra-
mom; čisto platno, najfinejša kvalite-
ta. Oena vsakemu 

' •••"v - *ii-' - * ' i m 

Moška oprava 
Svilena mwaitnka in nogavice 50^ 
Svilena zavratnica, gutmbi za ^ 

srajco «1 zavratnico 50^ 
Svilena zavratnica in žepni robci 50^ 
Svilena zavratnica, robec, gumbi za sraj-

co in r&vratnico 75^ 
Svilena zavraHiica, nogavice, 

gumbi - za- srajco in zavratnico $1.00 
Svilena aeavratniča, robec in 

nogavice $1.50 
Svilene nogavice, zavratnica 

in garters .$1.50 

Garters in pasovi. 
Liste garter in <srajone zaporike 50^ 
Lisle garter bi usnjen pas 50^ 

Svilene garters m usnjen pas .« $1.00 
Li4le garters, par v beli šfartuiji 25^ 

Praznične zavratnice. 
Svilene zrn vratnice po .25^ 
Svilene, bariunaste ali pletene 50^ 
Pletene, v fini škatnlji 25 f 
Fine »svilene za vratnice, vseh vrst.. 75^ 

Moški robci. 
Beliš črkami pol ducata .50^ 
Beli, s črkami, po( ducata .75^ 
Beli, s črkami, pol d'ucata 85^ 
Beli (platneni, s črkami pot ducata $1.00 
Beli platneni, pol ducata $1.30 
Bdi, svileni razne barve, ed'en 25^ in 50^ 

Gumbi za israjco, za zavnaitnico 
garnitura od 2 5 ^ do $3.00 , 

Naramniki svileni, elastični, garter« 
od 5 0 ^ do $1 .00 

Roba 2a kopelj, najfinejše barve 
od $3 .00 do $10.00 

Rokavice, kdzuhovmaste, črtaste, 

' par od . . . . ; $ 1 0 0 do $10 .00 
Fine praznične sraijce od . . . .$1.50 <k> $5 .00 

Nogavice po 2 5 f , 50, 7 5 in $1 .00 

Nočna obleka, mučita ali drugo 75, $1. 
» 

Pajamas, vsakovrstne nta izbero 

p o . . $1.00, $1.50 in $2 .00 

tfkanel srajce, razne barv« od $1.00 do $3 .00 

Spodnje >peâ fc>t volneno, pleteno, o/boje 
skupaj ali -posamezno oid . .50^ do $4 .00 

1 1 . — 

Moške kožuhovinaste 
in druge kape. 

Coney kožuhovinaste kape po . . . . . $ 1 * 0 I 

Izbrane Coney kožuhovinaste kape -. .$2 .45 

Electric Seal kape $2 .95 

Hudson Seal kape .$6 .45 

Avstrijski žametasti klobuki $4 .85 

^Plush kape, brigbton moda od /. . $1 .00 do $2 .00 

Deske kožnihovimaste kape,, Detroit moda od $1 .48 do $2 .59 

Moški tudi in mehki klobuki odi $1 .90 do $3 .50 

Moški klobuki v drugem nadstropju. 

Moške suknje s kožuhovino 
in žeketi. ^m 

Kersey suknje $20.00 

Fine Kersey suknje $25.00 

Kožulhovžnaste suknje, ovratnik perz. jag. koža . . . . . . .$25.00 

Posebno fine Kersey suknje $40.00 

Brook Mink kož. suknje, fina koža $52.50 * 
% 

Fine Mutskrat suknje, najfinejša koža $79.50 

Moški jopiči od v . $ 3 . 4 5 do $9.45 

j A 

Moški in ženski dežniki 
Trpežni, lep dežniilk z dreajem, blago Ame-

ričani tafeta, okrašeni s sterling s f t b r O m , mera 
26 m 26 pakev. Jako fino blagx^ garantirano 
proti vodi, jaflro lepi vzorci Cena t $1.00 

- t Glavno nadstropje! 

"Baby DoT cev̂ i za ženske 
»3 .00 . 

Najnovejši čevlji .za ienskfc, ki -morajo vsa-
ki ugajati, razne vrstne usnje, narejene v naj-
boljših (tovarnah, široka in dovolj visoka peta 
za lahno stopanje. 

Glavno nadstropje na .balkonu. 

• 1 1 • 1 •mi i. 1 11 — f — 
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Edisonovi foDografrin VictorVktrole 
Nobena hiša ni popolna brez godbe. Izberite \si 
med temi instrumenti, ki 30 objednem krasna 
darila. Prodamo na lahka odlplačila. 

Ce sedaj položite nekaj denarja pri nas, 
hranimo za vas do božiča. 

Četrto nadstropje. 
I f ' ' ^ f e ^ H Č E t ^ a E S 

: •,. :• ji » J 
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Prê asniki za darila* 
. Fini predpasniki iz dobrega belega blaga, 

Okrašeni s čipkami. Cena 2 5 f 
VPredpasiilci švicarska, velike in majfhne me-

Cena 5 0 ^ 
Predpasniki narejeni h najboljšega blaga, 

fino c4craseni s čipkami ki pletenjem. 
C c f t a 9 8 < 

Drugo nadstropje. . 

Sedaj je odprto veliko božično tržišče pri Bailyes. Ti-
soče finilwcemh stvary, tisott^iril, ^ tisoče igrač 



t i ^ g i ^ K ^ 4 V'1'' r', i I 
; 

I I DESETLETNICI DR. IN P^VSK. DR. " T R I G L A y . 

K M » .. i i 
P r nedeljo, 14. dec. bo drama- igralk dr. Triglay, ki R ayojo 

;;WBo in pevsko društvo /Tri" delavnostjo in umetnostjo, 
proslavilo desetletnico mnogo pripomogle k napredku 

svojega obstanka. Tu prinaša-društva, 
mo nskaj slik zvestih članic in j 

Nemca so dose<iaj *e nadi po-
našali, da imajo najstarejši člo-
veški ostanek. Leta 1907 so 
namreč v vasi Mauer, blizu 
HekfeFbeega našli človeško 
spodnjo čeljusti^Ta čeljust se 
odi Skuje s «Hno trdoto toda 
brest podbrivdka, in'razni učen-
jaki so ie mislili, da čeljust ni- » 
ti človeška ni bila, da j ih. ni bi ! 

'o tem prepričalo zotooVje. 
Učenjaki trde, da so te vrste 
ljudje živeli v prvi polovici dr-
hivija, t, j; v ledeni dobi, iz ka-
tere dobe sploh niso dobili «iru- c 

gih človeških ostarikov. Totfa'* 
iz Anglrje »e pravkar poroča, s 

da so tam baje našli še starejše ^ 
astamke prvotnih ljudij, in si- 7 

cer je prišel na to sled Charlec v 

Dawson, iẑ namenrt geolog, ki 
je vso stvar izročil v preiskavo ?. 
slavnemu paleontologu profe- '' 
njegovo delo nam garantira, Si 

da se bo zvedelo precej novega 
o najstarejših Ijtrdeh. Novi fo-
silni ostanki človeškega telesa 
dbsitdje iz mnogih odlomkov 
lobanje in polovice spodnje če-
ljusti. Te ostanlke so dobili v 
deželi Sussex. En del tdh 
ostankov so delavci že odko-
pali, toda drugi del je ostal ne-
poškodovan, in učenjaki, ki so 
bili hitro poklicani 10 konečno 
rešili vse človeške deJe. 

Ta čeljust je precej podob-
. na s svojimi zobmi čeljusti, ka-
kor so jrh imeli mastod'omi v 
tercijerni dobi. T o je narpdtflo 
sčenjake, da šo tudi te člove-
ške ostanke spravili v zvezo s 

j tercijerno dobo, torej še pred 
ledeno dobo. Toda ostanki zob 

[prej omenjene živali m as t oc$o m 
'so precej zakrivljeni, torej so 
•Sili gotovo 'že večkrat prelože-
ni pri spremembi zemlje od 
ene dofee/ do druige, in to veflja 
za živalske ostanke ravno tako 
kot za človeške. Sodijo torej, 
da so ti totamki celo »z kameni-
te dobe, posebno sklepajo to 
,fe (dejstva, da 90 dobili poleg 
teh ostankov toekaj priprav'za 
ogenj, ki so seveda zekj primi-
tivne: 

•i *• * < « i 

J ro 12 milil not rov^ SpSošna ob-
T lika j e b^tveno človeška, pro-
ja s-tor^skt trepalnici je slabo najs 

» M t t lahko lyaie na žensko 
lobanjo, posebno r'acfi majhne 

j prostornine v lobatij-i, kjer se 
e nahajajo možgani. Jako zani-
c rainraje spodnja čeljust, ki 
^ je silno rahlo zraščena, kj ni 

samo j^rez pddbradka, pac pa | 
ceJo i m a j zakrivljena, zato so I 

a jpa nekaj časa dvomili, če, je to I 
»ploh Človeška čeljust. Zato je | 

' pa ta najdba velikega pomena E 
za zgodovino oloyeskega na-z- 4 

„ yitka; I>osedaj še nisO dobili j j 
j tako 'znamenitih človeških j | 
) ostankov, kot 50 ravno ti, ki so j j 

jiji dobili pri Susseaeu. Seveda ] [ 
se nam takoj vrine številno no-
vih vprašanj, predvsem pa ono, j [ 
če čeljust, v kateri tičita še dva ; ! 
ko&rtjaka, spada neposredno k ; 
lobanji, ali z dtu^imi besedami, ! ' 
če je čeljust isfega človeka kot | 
loba/nja. Drugo vprašanje je, 1! 
v kakem razmerju se nahaja ta j I 
prastari človek z današnjim j j 
človeškhn rodopi. Na to vpra- j 
šanje se bo lahko odgovorilo, j 
kakor Wtro poizvemo kaj na-. 
tančriejSega o popolni i sestavi j 
ostankov. 4 Profesor Smith je j 
mnenja, <fa človek, k i je nosil ] 
dotične človeške »dele, je neka- j 
ka stranMica veja splošnega člo-
veškegarodu. S tem bi bilo tu-
di dokazano, da je segal človeš- ! ! 
ki rod v daljno igeoloigično pra-
<fobo. Treba bo pa še mnogih 
in teških preiskav, novih -najdb 
in dokazov, predno se lahko < 
zve popolna resnica. 

t > - > -/ o -

Umrla je v Trstu vrla Slo-
venka in izredno požrtvovalna 
rodoljrtbkinja gospa Norbenta 
Ružieka, 

o 

Pozabite na žalitve! Pozabi- J * 
te pa tudi, da ste jih pozabili. 

• . uu JSa j—. .' ' i- . ® k V ' , _ • 
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Ne bodem navajal tukaj cen, ker cene so v re-

kak dr|ig trgovec posmehovati. 
Te cene bodejo veljale od sedaj i rt dokler ne 

bode prodana zadnja ženska aH otročja 
zimska suknja. Zapomnite si, da dobite 
pri meni samo čisto sveže In moderno bla-
go, ker nikdar ne prekupujem starine. 

Kakor vam je znano, je te vrste blago pred 
božičem povsod vedno najdražje, pri me-
ni pa bo 3?daj najcenejše. 

Torej ne zamudite prilike in pridite, dokler je 
zaloga še precej popolna, da si lahko po 
svojem okusu zberefce. 

• H 

Za obilen obisk se najtopleje priporočam 

BENO B. LEUSTIG 
6424 ST. CLAIR AVL BLIZU ADDISON RD. 

- — — — i : ! 
Med tem časom ne bom dajal kakor tudi ne zamenjal 

vrednostnih tiketov na zgorej navedenem blagu. 

Z A BOŽIČNE PRAZNIKE. 
Priporočamo se vsem našim prijateljem in rojakom v nakup našega 

pristnega domačega vina kakor tudi raznovrstnega žganja. 

Znižane cene za vsako naročilo od ene gal. naprej 
Pristni domači tropinjevec galon .. $2.50, steklenica . $0.75 
Pristni domači drožnik „ . . $2,75, „ •; $0.85 
Pristna domača slivovka „ . . $2.75, „ . . $0.85 

V' • * t' » fjfe. 

Francoski Type Cognac „ ... $3.00, „ .. $0.90 
Jamaica Type Rum „ . . $2.50, ..$0.75 
Golden Wedding Rye Whisky . . $2.75, „ . . $ 1.25 
Guckenheimer Rye Whiskey . . $2.75, „ . . $ 1.25 
Kentucky Rye Whiskey „ . • $2.50, ,, .. $ 1.00 
Green Hill Whiskey „ . . $2.25, „ . . $0.80, 
Holland Type Gin „ . . $2.25, „ . ,$1.00 
PRAVI KRANJSKI BRINJEVEC . . . . . $ U 5 

• ' v ' • •' " ..J f * , • v . ' . * • 1". 'Jfl J ' g l -gjjJH 

C O R DI A L S (Sladke pijače) 
Rock & Rye Crystallized steklenica . $0.70 
Rock & Rye Lemon Horehound . „ . . $0.65 
Germania Kummel „ . . $0.85 
Blackbeir^r . . $0.85 
Cherry . ' „ . . $0.85 J 
Spanish Port Wine . . . $0.65 
Spanish Sherry Wine . „ . . $0.65 

V I N O . 
Rudece domače vino . galon . . $0.65 
Rudeče domače vino galon . $0.75 
Belo domače vino galon . . $0.85 
Riesling California W . galon . . $1^5 

V zalogi imamo se razne draga vrste pijač, katere niso tukaj priobfene. Za obilna naročila se priporočamo 
*" . v 

PRVA SLOVENSKA DRUŽBA 

THE OHIO BRANDY DISTILLING COMPANY 
fl1M/!1A, c - . i • i - . * j , . n « . 6102-6104 St Clair Ave., Cleveland, Ohio 
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